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Tento dokument je tfeba brat jako dokumenta¢ni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B PRVNI SMERNICE RADY
ze dne 24. ¢ervence 1973
o koordinaci pravnich a spravnich predpisi tykajicich se pFistupu k ¢innosti v pfimém pojisténi
jiném neZ Zivotnim a jejiho vykonu
(73/239/EHS)
(Ut vést. L 228 , 16.8.1973, s. 3)
Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»M1 Smérnice Rady 76/580/EHS ze dne 29. Cervna 1976, L 189 13 13.7.1976
»M2 Smémice Rady 84/641/EHS ze dne 10. prosince 1984, L 339 21 27.12.1984
» M3 Smémice Rady 87/343/EHS ze dne 22. Cervna 1987, L 185 72 4.7.1987
»M4 Smérnice Rady 87/344/EHS ze dne 22. ¢ervna 1987 L 185 77 4.7.1987
»M5S Druhd Smérnice Rady 88/357/EHS ze dne 22. Cervna 1988 L 172 1 4.7.1988
»M6 Smérnice Rady 90/618/EHS ze dne 8. listopadu 1990, L 330 44 29.11.1990
» M7 Smémice Rady 92/49/EHS ze dne 18. cervna 1992 L 228 1 11.8.1992
»M8 Smérice Evropského parlamentu a Rady 95/26/ES ze dne 29. L 168 7 18.7.1995

¢ervna 1995,
»M9 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/26/ES ze dne 16. L 181 65 20.7.2000

kvétna 2000
» M10 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/13/ES ze dne 5. L 77 17 20.3.2002

biezna 2002,
»M11 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. L 35 1 11.2.2003

prosince 2002
»M12 Smérnice evropského parlamentu a rady 2005/1/ES ze dne 9. bfezna L 79 9 24.3.2005

2005,
» M13 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/68/ES ze dne 16. L 323 1 9.12.2005

listopadu 2005
Ve znéni:
» Al Akt o piistoupeni Recka L 291 17 19.11.1979
» A2 Akt o piistoupeni Spanélska a Portugalska L 302 23 15.11.1985
» A3 Akt o piistoupeni Rakouska, Svédska a Finska C 241 21 29.8.1994
» A4 Akt o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, L 236 33 23.9.2003

Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je zalozena Evropska
unie

(Ut. vést. L 162, 19.6.1997, s. 1).

Pozn.: Toto uplné znéni obsahuje odkazy na evropskou ucetni jednotku a/nebo ECU, které je tieba od 1. ledna 1999 chépat jako
odkazy na euro — naiizeni Rady (EHS) ¢. 3308/80 (Ut. vést. L 345, 20.12.1980, s. 1) a nafizeni Rady (ES) ¢. 1103/97
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PRVNI SMERNICE RADY
ze dne 24. ¢ervence 1973

o koordinaci pravnich a spravnich predpisi tykajicich se pristupu
k ¢innosti v pFimém pojisténi jiném neZz Zivotnim a jejiho vykonu

(73/239/EHS)
RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodatského spolecen-
stvi, a zejména na Cl. 57 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na Obecny program pro odstranéni omezeni svobody usazo-
vani ('), a zejména na hlavu IV C uvedeného programu,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (%),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (*),

vzhledem k tomu, ze podle uvedeného obecného programu zavisi
odstranéni omezeni pii zakladani agentur a pobocek v piipadé poji-
§toven piimého pojisténi na koordinaci podminek pro pfistup k této
¢innosti a jeji vykon; Ze by se tato koordinace méla uskutecnit nejdiive
v pfimém jiném neZ Zivotnim pojiSténi;

vzhledem k tomu, Ze v zajmu snazsiho pfistupu k Cinnosti v pojisténi
a jeho vykonu je nezbytné odstranit urCité rozdily, které existuji
ve vnitrostatnim zakonodarstvi v zaleZitostech dozoru; Ze ve snaze
doséhnout tohoto cile a soucasné zajistit adekvatni ochranu pro pojisténé
a tfeti osoby ve vsech Clenskych statech je zadouci koordinovat zejména
ustanoveni tykajici se financnich zaruk vyzadovanych od pojistoven;

vzhledem k tomu, Ze v rdznych pojistnych odvétvich je nezbytné
provést klasifikaci rizika, aby bylo mozno urcit zejména ¢innosti podlé-
hajici povinnému povoleni a vysi minimalniho garan¢niho fondu stano-
veného pro jednotliva pojistna odvétvi;

vzhledem k tomu, Ze je zadouci vyloucit z oblasti pisobnosti této smér-
nice vzajemné pojistovny, které na zdklad¢ svého pravniho postaveni
spliuji pfiméfené podminky tykajici se jistot a financnich zaruk; ze je
dale zadouci vyloucit ur€ité instituce v nékolika clenskych statech,
jejichz ¢innost pokryva jen velmi uzkou oblast a je omezeno zakonem
na specifické izemi nebo na urcité osoby;

vzhledem k tomu, Ze riizné pravni fady obsahuji odlisna pravidla, pokud
jde o soucasné provozovani zdravotniho pojisténi, pojisténi uvéru
a zaruky (kauce) a pojisténi pravni ochrany, a to jak kumulované
jednoho z uvedenych pojisténi s druhym, tak i s ostatnimi pojistnymi
odveétvimi; ze by udrzovani téchto odliSnosti po odstranéni omezeni
prava usazovani v jinych odvétvich nez u zivotniho pojisténi znamenalo,
ze prekazky usazovani by existovaly i nadale; Ze feSeni této otazky musi
byt stanoveno v nasledné¢ koordinaci, jez by méla byt uskutecnéna
v pomérné kratké dobe;

vzhledem k tomu, Ze je nutné rozsifit dozor v kazdém clenském staté na
vSechna pojistna odvétvi, na ktera se vztahuje tato smérnice; Ze tento
dozor je mozny pouze tehdy, jestlize tyto Cinnosti podléhaji tfednimu
povoleni; Ze je proto nutné vymezit podminky pro vydani nebo odnéti
takového povoleni; Ze musi byt upraveno pravo obracet se na soudy
v piipad¢ odmitnuti vydat povoleni nebo v pfipadé odnéti povoleni;

vzhledem k tomu, Ze je zadouci, aby pro pojistna odvétvi znama jako
dopravni odvétvi pod ¢isly 4, 5, 6, 7 a 12 v odstavci A ptilohy a odvétvi
pojisténi tivéru pod Cisly 14 a 15 v odstavei A piilohy byla zavedena
pruznéjsi pravidla vzhledem k neustalym zméndm podminek tykajicich
se zbozovych a uvérovych transakci;

(1) Ut vést. 2, 15.1.1962, s. 36/62.
(*) Ut vést. C 27, 28.3.1968, s. 15.
(}) UL vést. 158, 18.7.1967, s. 1.
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vzhledem k tomu, Ze v soucasné dobé je na urovni SpoleCenstvi pied-
métem studii hledani spole¢nych metod pro vypocet technickych rezerv;
Ze se proto zda byt zadouci vyhradit dosazeni koordinace v této zalezi-
tosti, stejné jako otazky tykajici se uréeni kategorii investic a ocefiovani
aktiv, dal§im smérnicim;

vzhledem k tomu, Ze je nutné, aby pojistovny disponovaly kromé tech-
nickych rezerv v dostatecné vysi ke kryti piijatych zavazki jest¢ dalsi
rezervou, nazvanou mira solventnosti a piedstavovanou volnymi aktivy,
pro piipad vykyvi v Cinnosti; Ze v zdjmu zabezpeceni, aby poZadavky
ulozené k tomuto ucelu byly urovany podle objektivnich métitek, podle
nichz pojistovny téZe velikosti jsou ve stejném postaveni, pokud jde
o hospodatskou soutéz, je zadouci stanovit, Ze tato mira solventnosti ma
byt v poméru k celkovému objemu cinnosti pojistovny a je urcena
vztahem ke dvéma ukazatelim bezpecnosti, jednoho zalozen¢ho na
objemech pojistného a druhého zalozeného na pojistném plnéni;

vzhledem k tomu, Ze je zddouci vyzadovat minimalni garancni fond
zohlednujici miru rizika provozovanych odvétvi, aby se zajistilo, Ze
pojistovny disponuji pii svém vzniku piiméfenymi prostiedky a Ze
v dalSim pribéhu Cinnosti neklesne mira solventnosti v zadném piipadé
pod bezpecnostni minimum;

vzhledem k tomu, Ze je nutné stanovit opatieni pro ptipad, kdy se
finanéni situace pojistovny vyviji tak, ze se ji stdva obtiznym dostat
prevzatym zavazkim;

vzhledem k tomu, Ze koordinovana pravidla tykajici se pfistupu
k ¢innosti v pfimém pojisténi a jejiho vykonu uvnité Spolecenstvi by se
méla v zasad¢ tykat vSech pojiStoven vstupujicich na trh, a tedy
1 agentur a pobocek pojistoven, jejichz sidlo lezi mimo Spolecenstvi; ze
je nicméné zadouci, pokud jde o metody dozoru, pfijmout zvlastni usta-
noveni tykajici se takovych agentur nebo pobocek s piihlédnutim ke
skutecnosti, ze aktiva pojistoven, ke kterym patii, lezi mimo Spolecen-
stvi,

vzhledem k tomu, Zze vSak je zadouci povolit zmirnéni takovychto
zvlaStnich podminek pfi dodrZeni zasady, Ze tyto agentury nebo pobocky
by nemély ziskat pfizniveéj$i podminky nez pojistovny ve Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze jsou potiebna urcita pfechodna opatieni, aby se
zejména umoznilo malym a stfednim pojiStovnam, které jiz existuji,
prizplsobit se pozadavkium, které musi zavést Clenské staty pii plnéni
této smérnice, s vyhradou pouziti ¢lanku 53 Smlouvy;

vzhledem k tomu, ze je dilezité zarucit jednotné uplatilovani koordino-
vanych pravidel a zabezpeit v tomto sméru tzkou spolupraci mezi
Komisi a ¢lenskymi staty v této oblasti,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Hlava I — VSeobecna ustanoveni

Clének 1

1. Tato smérnice se vztahuje na pfistup k samostatné vydélecné
Cinnosti v pfimém pojisténi, vcetné¢ poskytovani asistence uvedené
v odstavci 2, provadéné pojistovnami usazenymi nebo hodlajicimi se
usadit na uzemi ¢lenského statu, a na vykon této ¢innosti.

2. Asistenci se rozumi pomoc poskytovana osobam, které se
dostanou do nesnazi na cestach, pfi pobytu mimo domov nebo pfi
pobytu mimo trvalé bydlisté. Spociva v zavazku poskytnout na zakladeé
predchozi tihrady pojistného okamzit¢ dostupnou pomoc osobé oprav-
néné podle asistencni dohody, jestlize se tato osoba dostane do nesnazi
v disledku nahodilé udélosti v pfipadech a za podminek uvedenych
v dohodé.
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Tato pomoc muize spocivat v poskytnuti penézniho nebo vécného plnéni.
Vécené plnéni muze byt také poskytovano pomoci zaméstnanci
a vybaveni poskytovatele.

Pod asisten¢éni Cinnost nespada servis, Udrzba, doplitkové sluzby ani
pouhé informace o poskytovani pomoci nebo zprostfedkovani pomoci.

3.

Klasifikace ¢innosti uvedenych v tomto ¢lanku podle odvétvi je

obsazena v pfiloze.

Clének 2

Tato smérnice se nevztahuje na

L.

tyto druhy pojisténi:

a) zivotni pojisténi, tj. pojistné odvétvi, které zahrnuje zejména poji-
§téni pouze pro pfipad doziti sjednaného véku, pojisténi pouze
pro piipad smrti, pojiSténi smiSené pro piipad doziti sjednaného
zaplaceného pojistného, tontiny, svatebni pojisténi (pojisténi
véna), pojisténi pro ptipad narozeni ditéte;

b

c) doplitkova pojisténi provozovana zivotnimi pojiStovnami, tj.
zejména pojisténi pro piipad Grazu vcetné pracovni neschopnosti,
pojisténi pro piipad smrti nasledkem trazu a pojisténi invalidity
nasledkem trazu nebo nemoci, pokud tyto rizné druhy pojisténi
jsou sjednany doplitkové k zivotnimu pojisténi;

~

pojisténi dichodu;

d

e) pojisténi existujici v Irsku a ve Spojeném kralovstvi, pod nazvem
,permanent health insurance not subject to cancelation” (pojisténi
piijma pro piipad dlouhodobé pracovni neschopnosti, které nelze
vypovedét).

~

pojisténi tvorici ¢ast zakonného systému socialniho zabezpeceni,

tyto operace:

a) operace umorovani kapitalu, jak jsou stanoveny pravnimi piedpisy
kazdého ¢lenského statu;

b) operace vzajemnych pojistoven, u nichz se plnéni méni podle
dostupnych zdroji a kde jsou stanoveny pauSalni clenské
ptispévky;

c) operace provadéné organizacemi bez pravni subjektivity za
ucelem poskytovani vzajemného zabezpeceni pro své cleny, aniz
by bylo placeno pojistné nebo se vytvarely technickérezervy;

d) az do dalsi koordinace operace pojisténi exportnich uveérii na Gcet
statu nebo se zarukou statu, nebo kdyz je stat pojistitelem.

. asistenéni ¢innost, u niZ je odpovédnost omezena na dale uvedené

vykony poskytované v piipadé nehody nebo poruchy silni¢niho
vozidla, k nimZ obvykle dochézi na Gzemi Clenského statu poji-
Stovny poskytujici pojistnou ochranu:

— havarijni sluzba na mist€, k niZ pojiStovna poskytujici ochranu
vyuziva prevazné svych vlastnich zaméstnancti a vybaveni,

— prevoz vozidla do nejbliz§itho nebo nejvhodnéjsiho mista, kde
muze byt opraveno, a ptipadna preprava fidi¢e a spolucestujicich,
obvykle uskutecnéna tymiz prostiedky asistence, do nejblizsiho
mista, z néhoz mohou pokracovat v ceste jinymi prostredky,

— pfevoz vozidla, piipadné i s fidiCem a spolucestujicimi, domtl, do
mista odjezdu nebo do piivodniho cile cesty ve stejném state,
jestlize to umoziuje Clensky stat pojistovny poskytujici pojistnou
ochranu,
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kromé ptipadi, kdy jsou tyto vykony provadény pojistovnou spada-
jici do ptisobnosti této smérnice.

V pripadech uvedenych v prvnich dvou odrazkdch podminka, Ze
k nehodé nebo poruse musi dojit na Gzemi ¢lenského statu poji-
Stovny poskytujici ochranu,

a) neplati, jestlize se jedna o instituci, jiz je opravnénd osoba
¢lenem, a jestlize havarijni sluzba na misté nebo pievoz vozidla
jsou poskytovany, prosté proti predlozeni Clenské karty bez zapla-
ceni jakékoli pfirazky k pojistnému podobnou instituci v dotyéné
zemi na zakladé dohody o vzajemnosti;

b

~

nevylucuje poskytovani takové asistence v Irsku a ve Spojeném
kralovstvi stejnou instituci vykonavajici ¢innost v obou statech.

Jestlize dojde k nehodé nebo poruse na uzemi Irska nebo v piipadé
Spojeného kralovstvi na tizemi Severniho Irska, mize byt vozidlo za
okolnosti uvedenych ve tfeti odrazce, pfipadné i s fidiem
a spolucestujicimi, pfepraveno domt, do mista odjezdu nebo pivod-
niho cile cesty na uzemi které¢hokoli z téchto dvou statu.

Tato smérnice se dale nevztahuje na asistenci provadénou pii nehodé
nebo poruse silni¢niho vozidla a spocivajici v pfevozu vozidla, které
mélo nehodu nebo u néhoz doslok porusemimo tizemi Lucembur-
ského velkovévodstvi,pfipadné i s fidicem a spolucestujicimi, domd,
jestlize je tato ¢innost provadéna Automobilovym klubem Lucembur-
ského velkovévodstvi.

Pojistovny spadajici do plisobnosti této smérnice mohou provozovat
¢innost uvedenou v tomto bodé€, pouze pokud jim bylo vydano povo-
leni pro odvétvi 18 v bodé A prilohy, aniz je dotcen bod C uvedené
prilohy. V tom piipad¢ se tato smérnice na danou ¢innost vztahuje.

Clének 3

1. Tato smérnice se nevztahuje na vzajemné pojistovny, pokud
spliiuji vSechny tyto podminky:

a) stanovy obsahuji moznost vyzvy ke zvySeni ptispévkd nebo snizeni
plnéni,

b) jejich ¢innost nezahrnuje odpovédnostni rizika — ledaze se jedna
o doplikové kryti ve smyslu bodu C ptilohy — ani uvérova
a rucitelska rizika,

¢) roéni piijem z piispévkl na ¢innosti, na néz se vztahuje tato smér-
nice, nepfesahuje 5 milioni EUR a

d) nejméné polovina pfijmi z Cinnosti, na néz se vztahuje tato smérnice,
pochazi od osob, které jsou Cleny vzajemné pojistovny.

Tato smérnice se nevztahuje na pojiStovny, které spliuji vSechny tyto
podminky:

— pojistovna nevykonava zadnou jinou ¢innost spadajici do oblasti
plsobnosti této smérnice kromé cinnosti uvedené v odvétvi 18
v bod¢ A piilohy,

— tato Cinnost je vykonavana vyhradné na mistni Grovni a spociva
pouze ve vécnych plnénich a

— celkovy ro¢ni pfijem inkasovany z asistence poskytnuté osobam,
které se dostaly do nesnazi, nepiesahuje 200 000 EUR.

Tento clanek vSak nebrani vzajemnym pojistovnam, aby v souladu
s touto smeérnici pozadaly o povoleni nebo aby si je ponechaly.

2. Tato smémice se navic nevztahuje na vzajemné pojistovny, které
uzaviely s jinym podnikem téhoz druhu dohodu poskytujici plné zaji-
§téni pojistnym smlouvam jimi vydanym nebo podle niz uréity podnik
prebird za postupujici podnik zavazky vyplyvajici z téchto smluv.

V tom pripad¢ se na piebirajici podnik vztahuje tato smérnice.
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Clinek 4

Tato smérnice se nevztahuje na nasledujici instituce, ledaze dojde ke
zmeén¢ jejich stanov nebo zakonnych predpist, pokud jde o rozsah jejich
pusobnosti

a) v Nemecku

Tyto vefejnopravni instituce s monopolnim postavenim (Monopolan-
stalten):

1. Badische Gebaudeversicherungsanstalt, Karlsruhe,
2. Bayerische Landesbrandversicherungsanstalt, Munich,

3. Bayerische Landestierversicherungsanstalt, Schlachtviehversiche-
rung, Munich,

4. Braunschweigische Landesbrandversicherungsanstalt, Bruns-
wick,

5. Hamburger Feuerkasse, Hamburg,

6. Hessische Brandversicherungsanstalt (Hessische Brandversiche-
rungskammer), Darmstadt,

7. Hessische Brandversicherungsanstalt, Kassel,
8. Hohenzollernsche Feuerversicherungsanstalt, Sigmaringen,
9. Lippische Landesbrandversicherungsanstalt, Detmold,
10. Nassauische Brandversicherungsanstalt, Wiesbaden,
11. Oldenburgische Landesbrandkasse, Oldenburg,
12. Ostfriesische Landschaftliche Brandkasse, Aurich,
13. Feuersozietit Berlin, Berlin,
14. Wiirttembergische Gebaudebrandversicherungsanstalt, Stuttgart.

Mistni piisobnost se viak nepokladd za pozménénou v piipade fuze
mezi témito institucemi, ktera zachova ve prospéch nové instituce
mistni pusobnosti instituci, které se sloucily nebo splynuly, a také
pasobnost, pokud jde o pojistnd odvétvi, se nepoklada za zménénou,
jestlize jedna z téchto instituci pfevezme na stejném Uzemi jedno
nebo vice pojistnych odvétvi od jiné takové instituce.

Tyto instituce, jez jsou ¢asteCné verejnopravni:
1. Postbeamtenkrankenkasse,
2. Krankenversorgung der Bundesbahnbeamten;
b) ve Francii
Tyto instituce:
. Caisse départementale des incendiés des Ardennes,
. Caisse départementale des incendiés de la Cote-d'Or,
. Caisse départementale des incendiés de la Marne,
. Caisse départementale des incendiés de la Meuse,

. Caisse départementale des incendiés de la Somme,

AN L AW N =

. Caisse départementale gréle du Gers,
7. Caisse départementale gréle de I'Hérault;
c) v Irsku
Voluntary Health Insurance Board;
d) v Italii
I1-Cassa di Previdenza per I’assicurazione degli sportivi (Sportass);
e) ve Spojeném kralovstvi

The Crown Agents;

f) v Dansku
Falcks Redningskorps A/S, Kebenhavn;
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VA2

g) ve Spanélsku
Tyto vefejnopravni instituce:
1. Comisaria del Seguro Obligatori de Viajerous;
2. Consorcio de Compensacion de Seguros;

3. Fondo Nacional de Garantia de Riesgos de la Circulacion.

Clének 5

Pro tucely této smérnice se rozumi:

a) ,,zuctovaci jednotkou” evropska zuctovaci jednotka podle definice
v rozhodnuti Komise 3289/75/ESUO ('). Kdekoli se tato smérnice
odvolava na zactovaci jednotku, povazuje se za protihodnotu
v narodni méné, jez se ma pouzit, od 31. prosince kazdého roku
protihodnota z posledniho dne pfedchoziho fijna, pro ktery jsou
k dispozici protihodnoty evropské zuctovaci jednotky ve vSech
meénach Spolecenstvi;

b) ,,odpovidajicimi aktivy” pokryti pfijatych zavazkt vyjadfenych
v uréité meéné aktivy ktera jsou vyjadiena nebo zpenézitelna v téze
mene;

¢) ,,umisténim aktiv” existence movitych nebo nemovitych aktiv uvnitt
Clenského statu, avSak bez povinnosti, aby movity majetek byl
ulozen nebo aby nemovity majetek byl predmétem omezujicich
opatfeni jako je hypotekarni zapis. Aktiva predstavujici pohledavky
se povazuji za umisténa v Clenském stateé, ve kterém maji byt vyrov-
nana;

d) ,,velkymi riziky”

1) rizika zafazena do odvétvi 4, 5, 6, 7, 11 a 12 bodu A pfilohy;

il) rizika zafazena do odvétvi 14 a 15 bodu A pfilohy, jestlize
pojistnik profesiondln¢ vykondva primyslovou nebo obchodni
¢innost nebo svobodné povolani a riziko se tyka této ¢innosti;

iii) P M6 rizika zatazena do odvétvi 3, 8, 9, 10, 13 a 16 bodu A
ptilohy <, pokud pojistnik prekro¢i limity u alespoin dvou
z nasledujicich tfi hledisek:

prvni etapa: do 31. prosince 1992:

— celkova bilance: 12,4 miliony ECU,

— Cisty obrat: 24 milionu ECU,

— prumérny pocet zaméstnancli béhem finanéniho roku: 500.
druha etapa: od 1. ledna 1993:

— celkova bilance: 6,2 milionu ECU,

— Cisty obrat: 12,8 miliénu ECU,

— pramérny pocet zaméstnancti béhem finan¢niho roku: 250.

Pokud pojistnik patii do skupiny podniki, pro které se vede
konsolidované uéetnictvi ve smyslu smérnice 83/349/EHS (?),
uplatiuji se vySe uvedena kritéria na zakladé konsolidovanych
ucta.

Kazdy ¢lensky stat mize doplnit kategorii uvedenou pod bodem
iii) o rizika pojistovana profesnimi sdruzenimi, spoleCnymi
podniky nebo doc¢asnymi seskupenimi.

() UL vést. L 327, 19.12.1975, 5. 4.
() Ut. vést. L 193, 18.7.1983, s. 1.
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Hlava II — Pravidla pro poji§tovny se sidlem ve Spolecenstvi

Oddil A: Podminky pro pristup k pojist'ovaci ¢innosti

Clének 6

Pristup k pifimé pojiStovaci Cinnosti podléhd predchozimu ufednimu
povoleni.

O toto povoleni musi zadat u piislusného organu domovského ¢lenského
statu

a) kazda pojistovna, ktera zfizuje své sidlo na uzemi tohoto statu;

b) kazda pojistovna, kterd poté, co ji je vydano povoleni uvedené v
prvnim pododstavci, rozSifuje svou ¢innost na celé odvétvi nebo jina
odvetvi.

Clének 7

1. Povoleni plati pro celé Spolecenstvi. Umoziuje doty¢né poji-
$tovné vykonavat ¢innost bud’ v rdmci prava usazovani, nebo volného
pohybu sluzeb.

2. Povoleni se vydava pro kazdé pojistné odvétvi zvlast. Plati pro
celé pojistné odvétvi, ledaze si zadatel pieje kryt pouze néekterd rizika
zatazend do tohoto odvétvi, jak jsou uvedena v bod¢ A piilohy.

Avsak

a) Clenské staty mohou vydavat povoleni pro skupinu odvétvi uvede-
nych v bodé¢ B pfilohy s tim, ze k povoleni pfipoji odpovidajici
nazev v ni uvedeny;

b) povoleni vydané pro urcit¢ odvétvi nebo skupinu odvétvi rovnéz
plati pro ucely kryti dopliikovych rizik zafazenych do jiného odvétvi,
jsou-li splnény podminky stanovené v bod¢ C piilohy.

Cléinek 8

1.  Domovsky c¢lensky stat vyzaduje, aby kazda pojistovna, ktera zada
o povoleni

a) pfijala nékterou z téchto forem:

— v piipad¢ Belgického kralovstvi: ,, société anonymenaamloze
vennootschap”,, société en commandite par actionscommanditaire
vennootschap op aandelen”, ,, association d'assurance mutuel-
leonderlinge verzekeringsvereniging”, ,, société coopérativecoo-
peratieve vennootschap”,

— v piipad¢ Danského kralovstvi: ,,aktieselskaber”, ,,gensidige
selskaber”,

— v piipadé¢ Spolkové republiky Némecko: ,,Aktiengesellschaft”,
,,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ,,Offentlich-rechtli-
chtes Wettbewerbsversicherungsungternehmen”,

— v pfipadé Francouzské republiky: ,,société anonyme”, ,,société
d'assurance mutuelle”, ,institution de prévoyance régie par le
code de la sécurité sociale”, ,,institution de prévoyance régie par
le code rural” a ,,mutuelles régies par le code de la mutualité”,

— v pfipad¢ Irska: ,.,incorporated companies limited by shares or by
guarantee or unlimited”,

— v pripad¢ Italské republiky: ,,societa per azioni”, ,,societa coope-
rativa”, ,,mutua di assicurazione”,
— v piipadé¢ Lucemburského velkovévodstvi: ,,société anonyme”,

,S0Ciété en commandite par actions”, ,,association d'assurances
mutuelles”, ,,société coopérative”,
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— v ptipadé Nizozemského kralovstvi: ,,naamloze vennootschap”,
,onderlinge waarborgmaatschappij”,

— v pripadé Spojeného kralovstvi: ,,incorporated companies limited
by shares or by guarantee or unlimited”, ,societies registered
under the Industrial and Provident Societies Acts”, ,,societies
registered under the Friendly societies Acts”, ,,the accociation of
underwriters known as Lloyd's”,

— v piipadé Recké republiky: ,avovoun etapo”, ,0AAN-
AOGQOMOTIKOG GUVETAPIGHOG”,

— v piipadé Spanélského kralovstvi: ,,sociedad an6nima”, ,,sociedad
mutua”, ,,sociedad cooperativa”,

— v piipad¢ Portugalské republiky: ,,sociedade andénima”, , mutua
de seguros”P»> A3, «

— v piipadé¢ Rakouské republiky: ,,Aktiengesellschaft”, ,,Versiche-
rungsverein auf Gegenseitigkeit”,

— v pripadé Finské republiky: ,keskindinen vakuutusyhtio’/,,0mse-
sidigt forsdkringsbolag”, ,,vakuutusosakeyhtio”/,,forsékringsaktie-
bolag”, ,,vakuutusyhdistys”/,,forsékringsforening”,

— v piipadé Svédského kralovstvi: ,forsikringsaktiebolag”, ,,omse-
sidiga forsdkringsbolag”, ,,understodsforeningar”,

— v piipadé Ceské republiky: ,,akciova spolegnost”, , druzstvo”,
— v ptipad¢ Estonské republiky: ,,aktsiaselts”,

— v pripadé Kyperské republiky: , Etoupeio meplopiopévng gvbovng
He HETOYEG M etaupeio. TEPOPIGHEVNG €VBOVIG YWPIG HETOYIKO
KEPAAOLO”,

— v piipadé Lotysské republiky: ,,apdrosinasanas akciju sabiedriba”,
,,savstarpgjas apdroSinasanas kooperativa biedriba”,

— v piipadé Litevské republiky: ,akcinés bendrovés”, ,,uzdarosios
akcinés bendrovés”,

— v pripad¢ Madarské republiky: ,biztositd részvénytarsasag”,
,,biztositd szovetkezet”, ,,biztositd egyesiilet”, ,kiilfoldi székhelyii
biztositd magyarorszagi fidktelepe”,

— v pripadé Republiky Malta: , kumpanija pubblika”, ,kumpanija
privata”, ,.fergha”, ,,Korp ta' I- Assikurazzjoni Rikonnoxxut”,

— v pripadé Polské republiky: ,spotka akcyjna”, ,towarzystwo
ubezpieczen wzajemnych”,

— v ptipadé Republiky Slovinsko: ,.delniska druzba”, ,druzba za
vzajemno zavarovanje”,

— v ptipad¢ Slovenskeé republiky: ,,akciova spolo¢nost™.

Pojistovna mutize také existovat ve formé evropské obchodni spolec-
nosti, jakmile tato bude vytvofena.

Kromé toho mohou ¢lenské staty pripadné zalozit pojistovny v jaké-
koli vefejnopravni formé za podminky, ze tyto pojistovny budou mit
za cil provadét pojistovaci operace zastejnych podminek, za kterych
vykondavaji svou ¢innost soukromopravni pojiStovny;

b) omezila sviij pfedmét podnikani na pojistovaci ¢innosti a operace,
které z nich pfimo vyplyvaji, s vylou¢enim vsech jinych obchodnich
¢innosti;

¢) predlozila obchodni plan podle ¢lanku 9;
d) méla minimalni garanéni fond podle €l. 17 odst. 2;

e) byla skutecné fizena bezithonnymi osobami s piislusnou odbornou
kvalifikaci nebo zkuSenostmi;
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f) oznamil jméno a adresu Skodniho zastupce jmenovaného v kazdém
jiném c¢lenském staté, nez ve kterém je zadano o povoleni, jestlize
rizika, jez maji byt kryta, patii do odvétvi 10 bodu A pfilohy,
s vyloucenim odpovédnosti dopravce.

Existuji-li mimoto uzké vazby mezi finanénim podnikem a jinou
fyzickou ¢i pravnickou osobou nebo osobami, vydaji pfislusné organy
povoleni pouze tehdy, nebrani-li tyto vazby ucinnému vykonu jejich
dohlizecich funkeci.

Piislusné organy rovné€z odmitnou vydat povoleni, pokud uéinnému
vykonu jejich dohlizecich funkei brani pravni nebo spravni pfedpisy treti
zemé, jimiz se fidi jedna ¢&i vice fyzickych nebo pravnickych osob,
s nimiz ma podnik Gzké vazby, nebo obtiZze souvisejici s uplatnovanim
téchto predpist.

Piislusné organy vyzaduji od finan¢nich podnikt predkladani udaja, jez
potiebuji ke sledovani toho, zda jsou trvale dodrZzovany podminky
uvedené v tomto odstavci.

la.  Clenské staty vyzaduji, aby se skute¢né sidlo pojistovny nalézalo
ve Clenském staté, ve kterém ma pojistovna sidlo.

2. Pojistovna zadajici o povoleni k rozsifeni své Cinnosti na jina
odvétvi nebo o rozsifeni povoleni, které se vztahuje jen na néktera rizika
zatazena do jednoho odvétvi, musi predlozit obchodni plan podle ¢lanku
9.

Kromé toho musi prokazat, Zze disponuje mirou solventnosti stanovenou
v ¢lanku 16, a pokud je pro dalsi odvétvi pozadovan podle ¢l. 17 odst. 2
vys$§i minimalni garan¢ni fond, Ze ma takové minimum.

3. Zadné ustanoveni této smérnice nebrani ¢lenskym statim v tom,
aby zachovaly nebo pfijimaly pravni a sprdvni piedpisy poZadujici
schvaleni zakladatelské smlouvy a stanov nebo jakychkoli jinych doku-
menttl, které jsou nezbytné pro b&ézné provadéni dozoru.

Clenské staty viak nepiijmou piedpisy, které by pozadovaly predchozi
schvaleni nebo soustavné oznamovani vSeobecnych nebo zvlastnich
pojistnych podminek, sazeb pojistného, tiskopisii a jinych pisemnosti,
které pojistovna hodla pouzivat pti svém styku s pojistniky.

Clenské staty sméji zachovat nebo pfijimat nové piedpisy o pfedchozim
oznamovani nebo schvalovani zamysleného zvySeni pojistnych sazeb
pouze jako soucast obecného systému kontroly cen.

Zadné ustanoveni této smérnice nebrani ¢lenskym statim, aby u poji-
Stoven, které zadaji o povoleni pro odvétvi 18 v bodé A piilohy nebo
jim jiz bylo vydano, ovéfovaly jejich pfimé nebo nepfimé lidské a mate-
rilni zdroje, veetné kvalifikace jejich 1ékafskych tymi a kvality vyba-
veni, které maji k dispozici pro plnéni zavazkd vyplyvajicich z tohoto
pojistného odvétvi.

4.  Uvedené predpisy nesméji pozadovat, aby Zadost o povoleni byla
posuzovana podle hospodaiskych potieb trhu.

Clanek 9
Obchodni plan uvedeny v ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) musi obsahovat udaje
nebo podklady tykajici se
a) druhu rizik, ktera pojistovna navrhuje kryt;
b) zakladnich zasad zajistné politiky;
¢) polozek, z nichz sestdvd minimalni garancni fond;

d) predpokladanych nakladl na ziizeni provozniho systému a obchodni
sité; financnich zdroji, které maji pokryt tyto néklady, a pokud jsou
rizika, ktera maji byt kryta, zatazena do odvétvi 18 v bodé A ptilohy,
také zdroju, které ma pojistovna k dispozici pro zabezpeceni pfisli-
bené asistence,
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a navic pro prvni tfi ucetni obdobi:

e) predpokladanych spravnich nakladi mimo zfizovaci néklady,
zejména béznych rezijnich nakladd a provizi,

f) predpokladaného pojistného nebo prispévki a nakladi na pojistna
plnéni;

g) predpokladané rozvahy;

h) pfedpokladanych finan¢nich zdroji ur€enych ke kryti zavazki z poji-
$téni a miry solventnosti.

Clének 10

1. Pojistovna, ktera hodla zalozit pobocku na tizemi jiného clenského
statu, to oznami pfislusnym organim svého domovského ¢lenského
statu.

2. Clenské staty vyzaduji, aby pojisfovna, ktera hodla zalozit
pobocku na uzemi jiného c¢lenského statu, uvedla v oznadmeni podle
odstavce 1 tyto udaje:

a) Clensky stat, na jehoz uzemi ma byt pobocka zalozena;

b) obchodni plan, ktery mimo jiné vymezuje zamyslené typy operaci a
organizacni strukturu pobocky;

c) adresu v Clenském staté¢ pobocky, kde je mozné obdrzet doklady a
kam je mozné je zasilat, pfi¢emz tato adresa musi byt stejné jako ta,
na kterou jsou zasilana veskera sdéleni opravnénému zastupci;

d) jméno opravnéného zastupce pobocky, ktery musi mit dostatecné
pravomoci, aby mohl zavazovat pojistovnu vuci tfetim osobam a
zastupovat ji pred tfady a soudy c¢lenského statu pobocky. Pokud jde
o Lloyd's, nesméji se v piipadé sporu v clenském staté pobocky
vyplyvajiciho z prijatych zavazkt nachazet v nevyhodnéjSim posta-
veni, nez kdyby byl spor veden proti pojistovné obvyklého typu.
Opravnény zastupce musi proto disponovat dostate¢nou pravomoci,
aby bylo mozné vést proti nému fizeni a musi byt v tomto postaveni
schopen zavazovat dotyéné upisovatele Lloyd's.

Pokud si pojistovna pfeje, aby jeji pobocka kryla rizika zafazena do
odvétvi 10 v bodé A prilohy s vyloucenim odpovédnosti dopravce, musi
predlozit prohlaseni, Ze se stala ¢lenem narodni kancelafe pojistiteli a
garanéniho fondu ¢lenského statu pobocky.

3.  Pokud pfislusné organy domovského clenského stitu nemaji, s
ptihlédnutim k zamyslené Cinnosti, divody pochybovat o priméfenosti
spravni struktury nebo finan¢ni situaci pojistovny nebo o dobré povésti
a odborné kvalifikaci nebozkusSenostech ¢lent spravni rady, vedoucich
pracovnikl nebo opravnéného zastupce, sdeli do tii mésicti po obdrzeni
vSech informaci uvedenych v odstavci 2 tyto informace pfislusnému
organu Clenského statu pobocky, a zaroven uvédomi dotyénou poji-
Stovnu.

Prislusny organ domovského clenského statu také potvrdi, ze pojisStovna
ma minimalni miru solventnosti vypoctenou podle ¢lankt 16 a 17.

Pokud pfislusny organ domovského ¢lenského statu odmita sdélit infor-
mace uvedené v odstavci 2 pfisluSnym organim clenského statu
pobocky, musi uvést diivod svého odmitnuti doty¢né pojistovné do tii
mesici od obdrzeni vSech dotyénych informaci. Toto odmitnuti nebo
necinnost 1ze napadnout u soudu v domovském c¢lenském staté.

4.  Dtive nez pobocka pojistovny zahaji svou Cinnost, musi piislusny
organ Clenského statu pobocky do dvou meésici od obdrzeni informaci
zminénych v odstavci 3 uvédomit piislusné organy domovského clen-
ského statu o pfipadnych podminkach, za nichz musi byt tato ¢innost v
Clenském staté pobocky vykonavana v obecném zajmu.

5. Po obdrzeni sd€leni od pfislusného organu clenského statu
pobocky, nebo pokud nejsou obdrzena zadna sdéleni, do uplynuti Thity
stanovené v odstavci 4 mize byt pobocka zfizena a muze zahdjit
¢innost.
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6. Dojde-li ke zméné ve kterémkoli z idajii oznamenych podle odst.
2 pism. b), ¢) nebo d), zasle pojistovna pisemné oznameni o této zmeéné
pfislusnym organim domovského c¢lenského statu a clenského statu
pobocky nejméné jeden mésic pfed provedenim zmény tak, aby
pfislusné organy domovského ¢lenského statu a piislusné organy clen-
ského statu pobocky mohly splnit své tikoly podle odstavcii 3 a 4.

Clének 12

Kazdé rozhodnuti o zamitnuti povoleni musi byt podrobné odiivodnéno
a oznameno doty¢né pojistovne.

Kazdy c¢lensky stat ucini opatfeni, aby v pfipadé zamitnuti povoleni bylo
mozné obratit se na soud.

Tato moznost je rovnéz stanovena pro pfipady, kdy pfislusné organy
nerozhodnou o zadosti o vydani povoleni ve 1htté Sesti mésicii ode dne
jejiho obdrzeni.

Clének 12a

1.  Pfislusné organy jiného dotyéného clenského statu jsou konzulto-
vany pied udélenim povoleni nezivotni pojisStovné, ktera je:

a) dcefinym podnikem pojistovny nebo zajistovny povolené v jiném
Clenském staté; nebo

b) dcefinym podnikem matetského podniku pojistovny nebo zajistovny
povolené v jiném c¢lenském staté; nebo

c) kontrolovana stejnou osobou, fyzickou ¢i pravnickou, ktera kontro-
luje pojistovnu nebo zajistovnu povolenou v jiném ¢lenském staté.

2.  Pfislusné organy jiného doty¢ného c¢lenského statu povetené
dozorem nad uvérovymi institucemi nebo investi¢nimi podniky jsou
konzultovany pfed udélenim povoleni zivotni pojistovné, ktera je:

a) dcefinym podnikem uvérové instituce nebo investicniho podniku
povoleného ve Spolecenstvi; nebo

b) dcefinym podnikem mateiského podniku uverové instituce nebo
investi¢niho podniku povoleného ve Spolecenstvi; nebo

¢) kontrolovana stejnou osobou, fyzickou ¢i pravnickou, ktera kontro-
luje uvérovou instituci nebo investicni podnik povoleny ve Spolecen-
stvi.

3.  Doty¢né prislusné organy uvedené v odstavcich 1 a 2 vzajemné
konzultuji zejména pii hodnoceni vhodnosti akcionaifi a povésti
a zkuSenosti fediteli zacastnénych na fizeni jiného podniku ze stejné
skupiny. Vzajemné se informuji o vSech udajich tykajicich se vhodnosti
akcionait a povesti a zkusSenosti fediteld majicich vyznam pro ostatni
prislusné organy zucastnéné pii vydavani povoleni i pfi prabézné
kontrole dodrzovéni provoznich podminek.

Oddil B: Podminky pro vykon ¢innosti

Clének 13

1.  Financéni dozor nad pojistovnou vcetné ¢innosti, které vykonava v
ramci prava usazovani nebo volného pohybu sluzeb, spada do vylucné
pravomoci domovského ¢lenského statu.



1973L0239 — CS — 10.12.2005 — 016.001 — 13

YMm7
2. Tento finanéni dozor se tykd vesSkeré Ccinnosti pojistovny a
zahrnuje provéfovani stavu jeho solventnosti, tvorby technickych rezerv
véetné matematickych rezerv a aktiv, ktera je kryji, v souladu s predpisy
nebo praxi obvyklou v domovském ¢lenském staté a pii dodrzeni pted-
pisti pfijatych na urovni Spolecenstvi.

Jestlize méa doty¢na pojistovna povoleni kryt rizika zatazena v odvétvi
18 v bodé A prilohy, rozSifuje se dozor na sledovani technickych
prostiedkti, které ma pojistovna k dispozici pro provoz asistenc¢nich
sluzeb, k jejichz vykonu se zavazala, pokud pravo domovského Clen-
ského statu pozaduje stanovi té€chto prostiedka.

Domovsky clensky stat pojistovny neodmitne zajistovaci smlouvu
uzavienou pojistovnou se zajistovnou povolenou v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2005/68/ES ze dne 16. listopadu 2005
o zajisténi (') nebo s pojistovnou, kterda ma povoleni v souladu s touto
smérnici nebo smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/83/ES ze
dne 5. listopadu 2002 o zivotnim pojisténi (*)* z divodd piimo spoje-
nych s finan¢nim zdravim této zajistovny nebo pojistovny.

3.  Piislusné organy domovského clenského statu pozaduji od kazdé
pojistovny, aby méla fadné spravni a ucetni postupy a piimétené vnitini
kontrolni mechanismy.

Clének 14

Clensky stat pobo&ky zabezpeéi, aby v pripadech, kdy pojistovna, které
bylo vydano povoleni v jiném clenském staté, vykonava svou cinnost
prostiednictvim pobocky, mohly pfislusné organy domovského Cclen-
ského statu poté, co nejprve informuji piislusné organy Clenského statu
pobocky, na misté samy nebo prostiednictvim osob, které jmenuji pro
tento ucel, provéfovat informace, které jsou nezbytné pro zajisténi
finan¢niho dozoru nad pojistovnou. Organy clenského statu pobocky se
mohou tohoto provéfovani zicastnit.

Clinek 15

1.  Domovsky ¢lensky stat vyzaduje, aby kazda pojistovna vytvofila
dostatecné technické rezervy pro veskeré své ¢innosti.

Vyse téchto technickych rezerv se urcuje podle pravidel stanovenych ve
smérnici 91/674/EHS.

2. Domovsky c¢lensky stat vyzaduje, aby pojistovna zajistila kryti
technickych a vyrovnavacich rezerv uvedenych v €l. 15a této smérnice
odpovidajicimi aktivy v souladu s ¢lankem 6 smérnice 88/357/EHS.
S ohledem na rizika nachazejici se ve Spolecenstvi musi byt tato aktiva
umisténa v ramci Spoledenstvi. Clenské staty nesmi od pojistoven poza-
dovat, aby umistovaly sva aktiva v urcitém clenském staté. Domovsky
Clensky stat vSak mtize povolit zmirnéni pravidel o umisténi aktiv.

3.  Pokud je zajistitelem zajistovna povolena v souladu se smérnici
2005/68/ES nebo pojistovna povolena v souladu s touto smérnici nebo
se smérnici 2002/83/ES, clenské staty nebudou zachovavat nebo neza-
vedou systém tvorby hrubych technickych rezerv, ktery pozaduje jisténi
aktiv pro kryti dluzného zajistného a nevytizenych zajistnych udalosti.

Pokud domovsky Clensky stat povoli, aby urcité technické rezervy byly
pokryty pohledavkami viaci zajistiteli, ktery neni ani zajistovnou, ktera
ma povoleni v souladu se smérnici 2005/68/ES, ani pojistovnou, ktera
ma povoleni v souladu s touto smérnici nebo smérnici 2002/83/ES,
stanovi podminky pro akceptovani téchto pohledavek.

(") UE. vést. L 323, 9.12.2005, s. 1.
() UL vést. L 345, 19.12.2002, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
2005/1/ES (Uft. vést. L 79, 24.3.2005, s. 9).
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Cléinek 15a

1. Clenské staty vyzaduji, aby kazda pojistovna se sidlem na jejich
uzemi, ktera pojistuje rizika zafazena do odvétvi 14 v bodé A pfilohy
(dale jen ,,pojisténi uvéru”), vytvorila vyrovnavaci rezervu pro vyrov-
nani jakékoli technické ztraty nebo nadprimérého Skodného prib&hu
vzniklého v tomto odvétvi v daném cetnim obdobi.

2. Vyrovnavaci rezerva musi byt vypocétena podle pravidel stanove-
nych domovskym clenskym statem podle jedné ze ctyf metod uvede-
nych v bod¢ D ptilohy, které se povazuji za rovnocenné.

3. Az do vyse ¢astky vypoctené podle metod stanovenych v bodé D
ptilohy se vyrovnavaci rezerva nebere v ivahu pfi vypoctu miry solvent-
nosti.

4. Clenské staty mohou osvobodit pojistovny se sidlem na jejich
uzemi od povinnosti vytvaret vyrovnavaci rezervu pro ¢innost v odvétvi
pojisténi tvéru, pokud piedepsané pojistné nebo piispévky z tohoto poji-
$téni ¢ini méné nez 4 % jejich celkového predepsaného pojistného nebo
predepsanych piispévkti a méné nez 2 500 000 ECU.

Clének 16

1. Kazdy clensky stat vyzaduje, aby pojistovny, jejichz sidla se
nachazeji na jeho uzemi, mély vzdy dostate¢nou disponibilni miru
solventnosti ve vztahu k veskeré své Cinnosti, kterda odpovida pfinej-
mensim pozadavkim této smérnice.

2. Disponibilni mira solventnosti se rovna jméni pojistovny ocisté-
nému o vSechny predvidatelné zavazky po odecteni nehmotného
majetku; zejména zahrnuje

a) splaceny zakladni kapitdl nebo v piipadé vzijemné pojistovny
splaceny skuteCny pocatecni kapital plus Ucty Clent, které spliuji
vSechna tato kritéria:

i) zakladatelska listina a stanovy stanovi, ze platby z téchto ucta
¢lentim je mozno provadét jen tehdy, pokud to nezplsobi pokles
disponibilni miry solventnosti pod pozadovanou troven, nebo po
rozpu$téni pojistovny, pokud byly vyrovnany vSechny ostatni
dluhy pojistovny,

ii) zakladatelska listina a stanovy stanovi, ze pokud jde o jakékoli
platby uvedené v bod¢ i) z jinych divodi nez individualniho
ukonceni Clenstvi, musi byt pfislusné organy informovany
alespofi mésic pfedem a mohou v této lhité tyto platby zakazat,
a

iii) prislusnd ustanoveni zakladatelské listiny a stanov je mozno
zménit jen poté, co prislusné organy prohlasi, Ze nemaji proti
takové zmén¢ namitky, aniz jsou dotCena kritéria uvedena
v bodech i) a ii);

<
=
j—
w

b) rezervy (povinné a dobrovolné rezervy), které¢ ani neodpovidaji poji-
Sténym zéavazkim, ani nejsou klasifikované jako vyrovnavaci
rezervy;

YMi1

¢) prevod zisku nebo ztraty z jinych obdobi po odecteni dividend, které
maji byt vyplaceny.

>

Disponibilni mira solventnosti se snizuje o ¢astku vlastnich akcii, které
pojistovna bezprostiedné drzi.
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U pojistoven, které diskontuji nebo snizuji své technické rezervy pro
dosud nevyfizené pojistné udalosti, aby se zohlednily vynosy z investic,
jak to povoluje ¢l. 60 odst. 1 pism. g) smérnice Rady 91/674/EHS ze
dne 19. prosince 1991 o roénich ucetnich zavérkach a konsolidovanych
ucetnich zavérkach pojistoven ('), se disponibilni mira solventnosti
snizuje o rozdil mezi nediskontovanymi technickymi rezervami nebo
technickymi rezervami pred odectenim, jak jsou uvedeny v komentafi
k ucetni zavérce, a diskontovanymi technickymi rezervami nebo technic-
kymi rezervami po odecteni. Tato uprava se provede u vSech rizik
uvedenych v bodé A pfilohy kromé rizik zafazenych do odvétvi 1 a 2.
U ostatnich odvétvi vyjma 1 a 2 se nemusi provadét zadna uprava
v pfipadé diskontovani anuit zahrnutych do technickych rezerv.
VYM13

Disponibilni mira solventnosti se snizi také o tyto polozky:
a) Ucasti, které ma pojistovna v:

— pojistovnach ve smyslu ¢lanku 6 této smérnice, clanku 4 smér-
nice 2002/83/ES nebo ¢l. 1 pism. b) smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/78/ES,

— zajistovnach ve smyslu ¢lanku 3 smérnice 2005/68/ES nebo zaji-
Stovnach v tietich zemich ve smyslu ¢l. 1 pism. 1) smérnice
98/78/ES,

— holdingovych pojistovnach ve smyslu ¢l. 1 pism. i) smérnice
98/78/ES,

— tuvérovych institucich a financnich institucich ve smyslu ¢l. 1
bodl 1 a 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES,

— investi¢nich podnicich a finanénich institucich ve smyslu
¢l. 1bodu 2 smérnice Rady 93/22/EHS a ¢l. 2bodt 4 a 7 smérnice
Rady 93/6/EHS;

VYMi1

b) kazdou z nasledujicich polozek, které pojistovna drzi ve vztahu
k podnikiim vymezenym v pismenu a), ve kterych ma ucast:

— nastroje uvedené v odstavci 3,
— nastroje uvedené v ¢l. 18 odst. 3 smérnice 79/267/EHS,

— podfizené pohledavky a nastroje uvedené v clanku 35 a ¢l. 36
odst. 3 smérnice 2000/12/ES.

Je-li cCast v jiné Gvérové instituci, investinim podniku, finanéni insti-
tuci, pojistovné nebo zajistovné nebo holdingové pojistovné drzena
docCasné za ucelem operace financni pomoci, které ma reorganizovat
a zachranit tento podnik, mohou se pfislusné organy odchylit od ustano-
veni o odpoctu uvedenych ve ¢tvrtém pododstavci pism. a) a b).

Jako alternativu odpoctu polozek uvedenych ve ctvrtém pododstavei
pism. a) a b), které pojistovna drzi v Gvérovych institucich, investi¢nich
podnicich a finan¢nich institucich, mohou clenské staty povolit svym
pojistovnam, aby obdobné pouzily metody 1, 2 nebo 3 uvedené
v pfiloze I smérmice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne
16. prosince 2002 o doplitkovém dozoru nad tvérovymi institucemi,
pojistovnami a investiénimi podniky ve finan¢nim konglomeratu (*).
Metoda 1 (ucetni konsolidace) se pouzije, pouze pokud si je pfislusny
organ jist urovni integrovaného fizeni a vnitini kontroly u podniku, které
by byly zahrnuty dokonsolidace. Zvolend metoda je uplatiiovana dlou-
hodob¢ a konzistentné.

Clenské staty mohou stanovit, Ze pro vypodet miry solventnosti podle
této smérnice nemusi pojistovny podléhajici doplitkovému dozoru podle
smérnice 98/78/ES nebo doplitkovému dozoru podle smérice 2002/87/
ES odpocitavat polozky uvedené ve ¢tvrtém pododstavci pism. a) a b),
které jsou drzeny v uve€rovych institucich, investiCnich podnicich,
finan¢nich institucich, pojistovnach nebo zajistovnach nebo holdingo-
vych pojistovnach, které jsou zahrnuty do doplitkového dozoru.

() UFE vést. L 374, 31.12.1991, 5. 7.
() UL vést. L 35, 11. 2. 2003.
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VYMi1

Pro ucely odpoctu ucasti uvedenych v tomto odstavci se ucasti rozumi
ucast ve smyslu ¢l. 1 pism. f) smérnice 98/78/ES.
YMi1

>

3. Disponibilni mira solventnosti smi také zahrnovat

a) kumulativni prioritni akcie a podfizené zavazky az do vyse 50 %
nizsi Castky z disponibilni miry solventnosti a pozadované miry
solventnosti, pficemz z toho mize pfipadat na podfizené zavazky se
stanovenou splatnosti nebo na kumulativni prioritni akcie se stano-
venou splatnosti nejvyse 25 %, pokud v piipadé upadku nebo likvi-
dace pojistovny existuji zdvazné dohody, podle nichz se podiizené
zavazky nebo prioritni akcie zafazuji za pohledavky vSech ostatnich
vétitell a lze je splatit az po vyrovnani vSech ostatnich dluht splat-
nych k tomuto okamziku.

Podtizené zavazky musi spliovat také tyto podminky:
i) je mozno zohlednit pouze skute¢né zaplacené prostredky;

il) u dluhd se stanovenou splatnosti musi byt ptivodni splatnost
alespon pét let. Nejpozdgji jeden rok prede dnem splatnosti musi
pojistovna predlozit pfislusnym organtiim ke schvaleni plan na
udrzeni disponibilni miry solventnosti nebo dosazeni pozadované
miry solventnosti ke dni splatnosti, ledaze se rozsah, v jakém
mize byt dluh zahrnut do disponibilni miry solventnosti,
postupné snizoval béhem nejméné poslednich péti let prede
dnem splatnosti. PfisluSné organy mohou povolit pfedcasné
splaceni téchto dluhti za podminky, Ze o to emitujici pojiStovna
pozada a nehrozi pokles jeji disponibilni miry solventnosti pod
pozadovanou uroven;

iii) u dluhi bez stanovené splatnosti musi byt dodrzena pétileta
vypoveédni lhita, ledaze jiz tyto dluhy nejsou povaZovany za
slozku disponibilni miry solventnosti nebo pokud je pro pied-
Casné splaceni vyslovné pozadovan predchozi souhlas pfislus-
nych organti. V druhém pfipadé musi pojistovna uvédomit
prislusné organy nejméné Sest mésict pred navrhovanym dnem
splaceni a pfitom uvést disponibilni a pozadovanou miru solvent-
nosti pted a po splaceni. Piislusné organy povoli splaceni, pouze
nehrozi-li pokles disponibilni miry solventnosti pojistovny pod
pozadovanou Uroven;

iv) smlouva o Gvéru nesmi obsahovat ustanoveni, podle kterych se
za ur€itych okolnosti, krom¢ likvidace pojistovny, dluh stane
splatnym pted dohodnutym dnem splatnosti;

v) smlouva o Gvéru muize byt zménéna pouze tehdy, pokud
pfislusné organy prohlasi, ze nemaji proti zméné namitky;

b

~

cenné papiry bez stanovené splatnosti a jiné néstroje, véetné kumula-
tivnich prioritnich akcif, kromé téch, které jsou uvedeny v pismenu
a), az do vySe 50 % nizsi Castky z disponibilni miry solventnosti
a pozadované miry solventnosti pro vSechny takové cenné papiry,
a podiizenych zavazkii uvedenych v pismenu a) za pfedpokladu, ze
jsou splnéna tato kritéria

i) nesmé&ji byt splaceny z podnétu drzitele nebo bez ptedchoziho
souhlasu ptislusného organu;

ii) emisni smlouva musi pojistovné¢ umoziovat odklad platby trokd
z uveru;

iii) pohledavky véfitele z uvéru vuci pojistovné musi byt v plném
rozsahu zatazeny az za pohledavky vsech nepodfizenych véfi-
teld;

iv) doklady, jimiz je upravena emise cennych papirt, musi obsa-
hovat wustanoveni o schopnosti absorbovat ztraty dluhu
a nesplacenych urokd s tim, ze pojistovné je dana moznost
pokracovat v ¢innosti;

v) je mozno zohlednit pouze skutecné splacené castky.
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VYM10

4.  Na zadost podniku, doplnénou podplrnymi doklady, adresovanou
pfislusnému organu domovského ¢lenského statu, a se souhlasem tohoto
pfislusného organu, mize disponibilni mira solventnosti obsahovat také

a) polovinu nesplacené c¢asti zakladniho kapitalu nebo pocate¢niho
kapitalu, jakmile splacena ¢ast dosahne 25 % tohoto kapitalu, az do
vyse 50 % nizs§i castky z disponibilni miry solventnosti a pozadované
miry solventnosti;

b) v ptipadé vzajemné pojistovny nebo spolenosti na bazi vzajemnosti
s variabilnimi pfispévky jakékoli naroky, které mohou vznést viici
svym c¢lenim prostiednictvim vyzvy k dodateénému piispévku
béhem ucetniho obdobi, az do poloviny rozdilu mezi maximalni
Castkou prispévki a prispévky skutecné predepsanymi; tyto moznosti
dodatecnych pfispévkad vSak nesméji predstavovat vice nez 50 %
nizsi Castky z disponibilni miry solventnosti a pozadované miry
solventnosti. Pfislu§né vnitrostatni organy mohou stanovit obecné
pokyny tykajici se podminek pro dodate¢né prispévky;

c) skryté Cisté rezervy vyplyvajici z ocenéni aktiv, nemaji-li tyto skryté
Cisté rezervy vyjimecnou povahu.

5. Zmény odstavel 2, 3 a 4 ke zohlednéni vyvoje, ktery odivodnuje
technickou upravu piijatelnych slozek disponibilni miry solventnosti, se
pfijimaji postupem podle ¢lanku 2 smérnice Rady 91/675/EHS (*).

Clének 16a

1.  Pozadovana mira solventnosti se stanovi bud’ na zakladé celoro¢ni
vyse pojistného nebo piispévki nebo na zikladé primémé vyse pojist-
nych plnéni za posledni tfi Gicetni obdobi.

Avsak v ptipad¢ pojistoven, které prevazné€ pojistuji jen jedno riziko
nebo vice z téchto rizik: uvery, vichiice (boufe), krupobiti, mrazy, se za
referencni obdobi pro stanoveni primérmné vySe pojistnych plnéni bere
poslednich sedm tucetnich obdobi.

2. S vyhradou ¢lanku 17 se celkova vyse pozadované miry solvent-
nosti rovnd vysSimu z nasledujicich dvou vysledki uvedenych
v odstavcich 3 a 4.

3. Zéklad pojistného se vypocte s pouzitim vyssi ¢astky z hrubého
pfedepsaného pojistného nebo ptispévkd, jak je vypocteno nize,
a hrubého ptijatého pojistného nebo prispévki.

Pojistné nebo piispévky v odvétvich 11, 12 a 13 uvedenych v bodé
A pfilohy se zvySuji o 50 %.

Sectou se splatné pojistné nebo prispévky (véetn€ poplatkl souvisejicich
s pojistnym nebo pfispévky) v pfimém pojisténi v poslednim Gcéetnim
obdobi.

K tomuto souctu se pfipocte celkova castka piijatého zajistného
v poslednim ucetnim obdobi.

Od tohoto souctu se pak odeCte celkova castka pojistného nebo
ptispévkl stornovanych v poslednim ucetnim obdobi a celkovéa castka
dani a poplatkli spojenych s pojistnym nebo s prispévky zahrnutymi do
vyse uvedeného souctu.

Takto vypocitana ¢astka se rozdéli na dva dily, z nichZ prvni dil ¢ini az
50 miliéntt EUR a druhy dil tvofi zbytek; vypocita se 18 % z prvniho
dilu a 16 % z druhého dilu a ob¢ vysledné Castky se sectou.

Takto ziskany soucet se vynasobi pomérem objemu zajistnych plnéni za
posledni tfi ucetni obdobi, které nese zajiStovna po odecteni ihrad za
zajisténi, k celkovému objemu zajistnych plnéni za posledni tfi ucetni
obdobi; tento pomér nesmi byt v zddném piipadé nizs$i nez 50 %. Na
zadost pojistovny doprovazenou podklady podanou pfislusnému organu
domovského ¢lenského statu a se souhlasem tohoto piislusného organu
mohou byt ¢astky vymahatelné od zvlastnich ucelovych nastrojii uvede-
nych v ¢lanku 46 smérnice 2005/68/ES odecteny jako zajiSténi.

(") Ut vést. L 374, 31.12.1991, s. 32.
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VYMI10

Se souhlasem prislusnych organt lze pouzit statistické metody pro piidé-
leni pojistného nebo piispévki v odvétvich 11, 12 a 13.

4.  Zéklad pojistného plnéni se vypocte s pouzitim pojistnych plnéni,
rezerv a piijml z regrest zvySenych o 50 % v odvétvich 11, 12 a 13
uvedenych v bod¢ A piilohy.

Sectou se ¢astky vyplacenych pojistnych plnéni z ptimého pojisténi (bez
odecteni pojistnych plnéni uhrazenych zajistiteli a retrocesionaii) za
obdobi uvedena v odstavci 1.

K tomuto souctu se pripocte ¢astka pojistnych plnéni z prevzatého zaji-
$téni nebo z retrocesi za stejné obdobi a Castka rezerv na nevyplacena
pojistna plnéni vytvorena na konci posledniho ucetniho obdobi jak pro
piimé pojiSténi, tak pro pfevzaté zajiSténi.

Od tohoto souctu se odecte cCastka piijmi z regresi béhem obdobi
uvedenych v odstavci 1.

Od zbyvajici castky se odecte castka rezerv na nevyfizené pojistné
udalosti vytvofena na pocatku ucetniho obdobi piedchazejiciho posled-
nimu uéetné uzavienému Ucetnimu obdobi jak z ptimého pojisténi, tak
z prevzatého zajiSténi. Je-li referenéni obdobi uvedené v odstavci 1
sedm let, odecte se Castka rezerv na nevyfizené pojistné udalosti vytvo-
fend na pocatku Sestého ucetniho obdobi ptedchazejiciho poslednimu
ucetné uzavienému ucetnimu obdobi.

Jedna tietina nebo jedna sedmina takto ziskané ¢astky (podle referenc-
niho obdobi stanoveného v odstavci 1) se rozdéli na dva dily, z nichz
prvni €ini az 35 miliont EUR a druhy tvofi zbytek; vypocitad se 26 %
z prvniho dilu a 23 % z druhého dilu a vysledné ¢astky se sectou.

Takto ziskany soucet se vynasobi pomérem objemu zajistnych pInéni za
posledni tfi Gietni obdobi, které nese zajisStovna po odecteni uhrad za
zajisténi, k celkovému objemu zajistnych plnéni za posledni tfi Gcetni
obdobi; tento pomér nesmi byt v zadném piipadé nizsi nez 50 %. Na
zadost pojistovny doprovazenou podklady podanou piislusnému organu
domovského ¢lenského statu a se souhlasem tohoto pfislusného organu
mohou byt ¢astky vymahatelné od zvlastnich t¢elovych nastroji uvede-
nych v ¢lanku 46 smérnice 2005/68/ES odecteny jako zajiSténi.

Se souhlasem pfislusnych organt lze pouzit statistické metody pro ptidé-
leni pojistného plnéni, rezerv a pfijmi z regresti v odvétvich 11, 12 a 13.
V piipadé rizik zafazenych do odvétvi 18 v bodé A prilohy se vyse
vyplaceného pojistného plnéni pouzitd pro vypocet zakladu pojistného
plnéni rovna nakladiim, které pojistovna ponese s ohledem na poskyt-
nutou asistenci. Tyto naklady se vypocitavaji podle vnitrostatnich prav-
nich predpisi domovského ¢lenského statu.

5. Je-li pozadovana mira solventnosti vypocitana podle odstavct 2, 3
a 4 niz8i nez pozadovana mira solventnosti v pfedchozim roce, rovna se
pozadovana mira solventnosti alespoii pozadované mife solventnosti
v minulém roce vynasobené pomérem c¢astky technickych rezerv na
nevytizené pojistné udalosti na konci posledniho wcetniho obdobi
a Castky technickych rezerv na nevyfizené pojistné udalosti na pocatku
posledniho ucetniho obdobi. V téchto vypoctech se technické rezervy
vypoditaji bez zohlednéni zajisténi, pomér vsak nesmi byt v zadném
ptipadé¢ vyssi nez 1.

6. Procentni sazby uplatiiované na c¢asti uvedené v odst. 3 Sestém
pododstavci a odst. 4 Sestém pododstavei se snizuji na tietinu v ptipadé

zdravotniho pojisténi provozované¢ho na technickych zasadach podob-
nych technickym zasadam zivotniho pojisténi, pokud

a) pfijaté pojistné je pocitano na zaklad¢ tabulek nemocnosti podle
matematickych metod uplatiiovanych v pojistovnictvi;

b) je vytvafena rezerva na starnuti;

c) vybira se dodatkové pojistné s cilem vytvofit bezpecnostni rozpéti
v piimétené vysi;



1973L0239 — CS — 10.12.2005 — 016.001 — 19

VYM10

d) pojistovna miZe vypoveédét smlouvu nejpozdéji pied koncem tietiho
roku pojisténi,

e) smlouva stanovi moznost zvyseni pojistného nebo sniZeni plnéni i pro
platné smlouvy.

Cléanek 17

1.  Tretina pozadované miry solventnosti, jak je stanovena v c¢lanku
16a, tvorfi garan¢ni fond. Tento fond se skladd z polozek uvedenych
v ¢l. 16 odst. 2 a 3 a se souhlasem piislusného organu domovského
Clenského statu i odst. 4 pism. c).

2. Garanéni fond nesmi byt niz§i nez 2 miliony EUR. Jsou-li vSak
kryta vSechna nebo nékterd z rizik zafazenych do odvétvi 10 az 15
v bodé A prilohy, ¢ini tato ¢astka 3 miliony EUR.

Kazdy clensky stat mlize stanovit snizeni minimalni vySe garanc¢niho
fondu o jednu c¢tvrtinu v pipadé vzajemnych pojistoven a spolecnosti
na bazi vzajemnosti.

Clének 17a

1. Castky v eurech uvedené v &l. 16a odst. 3 a 4 a &l. 17 odst. 2 se
poc¢inaje dnem 20. zafi 2003 jednou rocn€ piezkoumavaji, aby se
zohlednily zmény v evropském indexu spotiebitelskych cen zahrnujicim
vSechny Clenské staty, ktery zvetejnuje Eurostat.

Castky se upravuji automaticky zvySenim zakladni &astky v eurech
o procentni zménu tohoto indexu za obdobi mezi vstupem této smérnice
v platnost a dnem pfezkumu a zaokrouhluji se na nasobky 100000
EUR.

Uprava se neprovadi, je-li procentni zména od posledni upravy mensi
nez 5 %.

2. Komise jednou ro¢né informuje Evropsky parlament a Radu
o piezkumu a upravé ¢astek uvedenych v odstavei 1.

Clének 17b

1.  Kazdy clensky stat vyzaduje, aby pojistovna, kterd ma sidlo na
jeho tizemi a ktera provozuje zajiStovaci Cinnosti, ziidila minimalni
garanéni fond na veskerou svou ¢innost v souladu s ¢lankem 40 smér-
nice 2005/68/ES, pokud je splnéna jedna z té€chto podminek:

a) vybrané zajistné je vyssi nez 10 % jejiho celkového pojistného;
b) vybrané zajistné je vyssi nez 50000000 EUR;

c) technické rezervy z jejich zajiStovacich akceptaci jsou vySsi nez
10 % jejich celkovych technickych rezerv.

2. Kazdy clensky stat se mize rozhodnout uplatnit na pojistovny
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které maji sidlo na jeho uzemi,
ustanoveni ¢lanku 34 smérnice 2005/68/ES tykajici se jejich ¢innosti
v oblasti zajistovacich akceptaci, pokud je splnéna jedna z podminek
stanovenych v uvedeném odstavci 1.

V takovém piipadé piislusny Clensky stat vyzaduje, aby vSechna aktiva,
ktera pojistovna pouziva na kryti technickych rezerv odpovidajicich
jejim  zajistovacim akceptacim, byla nalezit¢ chranéna, fizena
a organizovana oddélené od Cinnosti tykajicich se pfimého pojisténi
dané pojistovny bez jakékoli moznosti prevodu. V takovém pripadé
a pouze pokud jde o jejich Cinnosti tykajici se zajisStovacich akceptaci,
nepodléhaji pojistovny Elankam 20, 21 a 22 smérnice 92/49/EHS (')
a priloze I smérice 88/357/EHS.

(") Smérnice Rady 92/49/EHS ze dne 18. Cervna 1992 o koordinaci pravnich
a spravnich predpisu tykajicich se pfimého pojisténi jiného nez Zivotniho (tfeti
smérnice o neZivotnim pojisténi) (UL, vést. L 228, 11.8.1992, s. 1). Smémice
naposledy pozménéna smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/1/ES.
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Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby jeho prislusné organy ovéfily oddéleni
uvedené v druhém pododstavci.

3. Rozhodne-li Komise podle ¢l. 56 pism. ¢) smérnice 2005/68/ES
zvysit castky pouzivané pro vypocet pozadované miry solventnosti
stanovené v ¢l. 37 odst. 3 a 4 uvedené smérnice, uplatni kazdy clensky
stat ustanoveni ¢lankd 35 az 39 uvedené smérnice na ¢innosti pojistoven
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku v oblasti zajistovacich akceptaci.

Clének 18

1. Clenské staty nestanovi zadna pravidla pro vybér aktiv presahuji-
cich aktiva, ktera tvoii technické rezervy uvedené v ¢lanku 15.

2. S vyhradou ¢l. 15 odst. 2, €l. 20 odst. 1, 2, 3 a 5 a ¢l. 22 odst. 1
posledniho pododstavce neomezuji Clenské staty volné nakladani s
movitymi nebo nemovitymi aktivy tvoficimi souc¢ast jméni povolenych
pojistoven.

3.  Odstavce 1 a 2 nevylucuji opatieni, ktera jsou Clenské staty pti
ochran¢ zajml pojisténych osob opravnény pfijmout jako vlastnici,
¢lenové nebo spolecnici doty¢nych pojistoven.

Cléinek 19

1. Kazdy clensky stat ulozi pojistovnam se sidlem na jeho Uzemi
povinnost predkladat roéni vykaz obsahujici udaje o vSech typech svych
operaci, své finan¢ni situaci, solventnosti, a pokud jde o kryti rizik
uvedenych pod ¢islem 18 v bodé A piilohy, o jinych zdrojich, jimiz
disponuje pro splnéni svych zavazki, jestlize pravni pfedpisy téchto
¢lenskych statl dozor nad témito zdroji stanovuji.

la.  Pokud jde o pojisténi tivéru, musi pojistovna poskytovat organu
dozoru pfistup k vykazim obsahujicim jak technické vysledky, tak
i pojistné technické rezervy vztahujici se k této Cinnosti.

2. Clenské staty pozaduji od pojistoven se sidlem na jejich tzemi,
aby pravideln¢ predkladaly své vykazy, které jsou nezbytné pro ucely
dozoru, a statistické doklady. Pfislusné organy si vzajemné poskytuji
veskeré doklady a informace potiebné pro vykon dozoru.

3. Kazdy clensky stat piijme veskera nezbytna opatfeni, aby zajistil,
ze prislusné organy maji potfebné pravomoci a prostredky pro vykon
dozoru nad cinnosti pojistoven se sidlem na jejich tzemi, vcetné
¢innosti vykonavanych mimo toto tizemi, v souladu se smérnicemi Rady
upravujicimi tyto ¢innosti a za ucelem dozoru nad jejich vykonem.

Tyto pravomoci a prostiedky musi pfislusSnym organim umoznit
zejména

a) podrobné provéfovat situaci pojistovny a veskeré jeji ¢innosti, krome
jiného pomoci

— shromazd’ovani informaci nebo vyzadovani dokladt tykajicich se
pojistovaci ¢innosti,
— provadénim kontrol ptimo na misté v objektu pojistovny;

b) pfijimat veSkera opatfeni ve vztahu k pojistovng, jejim vedoucim
pracovnikim nebo osobam, které pojistovnu kontroluji. Tato
opatfeni musi byt pfiméfend a nezbytnd pro zajiSténi toho, aby
¢innost pojistovny byla stale v souladu s pravnimi a spravnimi pied-
pisy, kterym musi v kazdém c¢lenském staté dodrZovat, a zejména s
obchodnim planem, pokud je zavazny, a pro zabranéni nebo odstra-
néni jakychkoli nesrovnalosti ohrozujicich zajmy pojisténych osob;

c) zajistit uskuteénéni téchto opatfeni v ptipadé potfeby i vynucenim,
piipadné soudni cestou.
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Clenské staty rovnéz mohou stanovit, Ze pfislusné organy mohou
obdrzet veskeré informace o smlouvach, které maji zprostfedkovatelé.

Clének 20

1. Jestlize pojistovna nedodrzuje Clanek 15, mize pfislusny organ
jejiho domovského Clenského statu zakazat volné nakladat s aktivy poté,
co o svém umyslu uvédomi pfislusné organy clenskych statd, ve kterych
se nachazeji rizika.

2. Pro ucely ozdravéni financni situace pojistovny, jejiz mira solvent-
nosti klesne pod minimum pozadované »M10 podle ¢lanku 16a <, si
prislusny organ domovského clenského statu vyzada ke schvaleni
ozdravny pléan financ¢ni situace.

Za vyjime¢nych okolnosti, pokud se pfislusny organ domniva, ze se
financ¢ni situace pojiStovny bude dale zhorSovat, mize také omezit nebo
zakézat volné nakladani s aktivy pojistovny. Informuje organy ostatnich
¢lenskych statii, na jejichz Gizemi pojistovna vykonava ¢innost, o vSech
pfijatych opatfenich, a tyto organy na jeho Zadost pfijmou stejna
opatfeni.

3. Jestlize mira solventnosti klesne pod ¢astku garanéniho fondu
vymezenou v ¢lanku 17, vyzada si pfislusny organ domovského clen-
ského statu od pojistovny ke schvaleni plan kratkodobého financovani.

Muze dale omezit nebo zakazat volné nakladani s aktivy pojistovny.
Informuje organy ostatnich ¢lenskych statt, na jejichZ uzemi pojistovna
vykonava ¢innost, a tyto organy na jeho zadost pfijmou stejna opatieni.

4.  Prislusné organy mohou dale pfijmout veskera nezbytna opatieni
na ochranu zajmu pojisténych osob v pripadech uvedenych v odstavcich
1,2a3.

5. Vsechny clenské staty piijmou nezbytna opatfeni, aby mohly v
piipadech podle odstavcii 1, 2 a 3 v souladu se svymi vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy zakazat volné nakladani s aktivy umisténymi na jejich
uzemi na Zadost domovského statu pojistovny, ktery oznaci aktiva, jichz
se takova opatfeni maji tykat.

Clének 20a

1. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy mély pravomoc vyza-
dovat ozdravny plan u téch pojistoven, u kterych jsou podle nazoru
prislusnych organi ohrozena prava pojistnikti. Ozdravny plan musi
obsahovat minimaln¢ tdaje nebo doklady za posledni tfi ucetni obdobi
s ohledem na

a) odhady spravnich nakladt, zejména bézné obecné vydaje a provize;

b) plan s podrobnymi rozvrhy pfijmi a vydaji s ohledem na pfimé poji-
Sténi, pfevzaté zajisténi a zajistné cese;

¢) progndzu rozvahy;

d) odhad finan¢nich prostfedkd urcenych ke kryti smluvnich zavazkt
a pozadované miry solventnosti;

e) celkovou politiku zajisténi.

2. Jsou-li ohrozena prava pojistnikii kvili zhorSujici se finan¢ni
situaci podniku, zajisti Clenské staty, aby prislusné organy mély
pravomoc vyzadovat od pojistoven vyssi pozadovanou miru solvent-
nosti, aby bylo zajisténo, ze pojistovna bude schopna plnit v blizké
budoucnosti pozadavky na platebni schopnost. Uroven této vy$i poZa-
dované miry solventnosti je zaloZzena na ozdravném planu uvedeném
v odstavei 1.

3. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy mély opravnéni snizit
hodnotu vSech pfijatelnych slozek disponibilni miry solventnosti,
zejména tam, kde doslo k podstatné zméné trzni hodnoty téchto slozek
od konce posledniho ucetniho obdobi.
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4. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy mély pravomoc sniit,
s ohledem na =zaji$téni, ulevu u miry solventnosti uréené podle
¢lanku 16a, pokud:

a) se od posledniho finan¢niho roku podstatné zméni povaha nebo
kvalita zajistovacich smluv;

b) neexistuje nebo existuje pouze omezeny pienos rizika podle zajisto-
vacich smluv.

5. Pozadaly-li pfislusné organy o ozdravny plan pojistovny v souladu
s odstavcem 1, nevydavaji povoleni v souladu s ¢l. 10 odst. 3 druhym
pododstavcem této smérnice, ¢l. 16 odst. 1 pism. a) smérnice Rady
88/357/EHS (druha smérnice o nezivotnim pojisténi) (') a ¢l. 12 odst. 2
smérnice Rady 92/49/EHS (tfeti smémice o nezivotnim pojisténi) (),
maji-li za to, Ze jsou ohrozena prava pojistnikdl ve smyslu odstavce 1.

Oddil C: Odnéti povoleni

Clének 22

1.  Povoleni vydané pojistovné piislusnym organem jejiho domov-
ského c¢lenského statu mulize tento organ odejmout, jestlize pojisStovna

a) nezacne vyuzivat tohoto povoleni do 12 mésictl, vyslovné se jej vzda
nebo piestane vykonavat ¢innost po vice nez Sest mésicl, ledaze by
prislusny clensky stat stanovil, Ze povoleni v takovych ptipadech
pozbyva platnosti;

b) jiz neplni podminky pro vydani povoleni;

¢) nebyla schopna v ramci povolené lhiity pfijmout opatieni obsazena v
ozdravném planu nebo planu financovani uvedenych v ¢lanku 20;

d) dopusti se zavazného poruSeni povinnosti stanovenych ptedpisy,
kterymi je povinna se fidit.

V piipad¢ odnéti nebo pozbyti platnosti povoleni uvédomi prislusny
organ domovského ¢lenského statu o této skutecnosti pfislusné organy
ostatnich ¢lenskych statil, a ty pfijmou piislusna opatfeni, aby zabranily
pojistovné v zahajeni novych operaci na svych uzemich, at’ jiz v ramci
prava usazovani, nebo v ramci volného pohybu sluzeb. Pfislusny organ
domovského ¢lenského statu kromé toho, v soucinnosti s témito organy,
pfijme veskera nezbytna opatfeni na ochranu zajmut pojisténych osob, a
zejména omezi volné nakladani s aktivy pojistovny podle ¢l. 20 odst. 1,
odst. 2 druhého pododstavce nebo odst. 3 druhého pododstavce.

() Uf. vést. L 172, 4.7.1988, s. 1. Smémice naposledy pozménénd smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2000/26/ES (Uf. vést. L 181, 20. 7. 2000, s.
65).

() UL vest. L 228, 11.8.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2000/64/ES (Uf. vést. L 290, 17. 11. 2000, s.
27).
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2. Kazdé rozhodnuti o odnéti povoleni musi byt podrobné odivod-
néno a oznameno dotyéné pojistovneé.

Hlava III A — Pravidla pro agentury nebo pobocky usazené uvniti
Spolecenstvi a naleZejici pojiStovnam, jejichZz sidla se nachazeji
mimo Spolecenstvi

Clének 23

1. Kazdy clensky stat umozni pfistup k ¢innosti uvedené v ¢lanku 1
kazdé pojistovné, jejiz sidlo se nachdzi mimo SpoleCenstvi, za
podminky, Ze této pojistovné je vydano ufedni povoleni.

2. Clensky stit maze vydat povoleni, jestlize pojistovna spliuje

aspon tyto podminky:

a) je opravnéna vykonavat pojiStovaci Cinnost podle vnitrostatnich
pravnich predpist, kterymi se tidi,

b) zfidi agenturu nebo pobocku na uzemi tohoto ¢lenského statu;

c) zavaze se v mist¢ vedeni agentury nebo pobocky vést oddélené ucet-
nictvi o Cinnosti, kterou zde vykonava, a uchovavat zde veskeré
doklady spojené s vykonem ¢innosti;

d

=

jmenuje opravnéného zastupce, ktery musi byt schvalen piislusnym
organem,;

&

~

disponuje v zemi, ve které vykonava svou ¢innost, aktivy v hodnoté
rovnajici se nejméné poloviné minimalni ¢astky predepsané v ¢l. 17
odst. 2 pro garan¢ni fond a slozi Ctvrtinu minimalni ¢astky jako
kauci;

f) zavaze se udrzovat miru solventnosti v souladu s ¢lankem 25;

g

~

ptedlozi obchodni plan v souladu s ¢l. 11 odst. 1 a 2;

h) oznami jméno a adresu $kodniho zastupce jmenovaného v kazdém
jiném Clenském staté, nez ve kterém je zadano o povoleni, jestlize
rizika, jez maji byt kryta, patii do odvétvi 10 bodu A pfilohy,
s vylouc¢enim odpovédnosti dopravce.

Clének 24

Clenské staty ulozi pojistovnam, aby vytvofily piiméfené technické
rezervy ke kryti zavazkl pfijatych na jejich tzemi; dbaji na to, aby
agentury nebo pobocky kryly tyto rezervy svymi aktivy ve vysi pfimé-
fené takovym rezervam a az do vyse stanovené pfislusSnym statem také
odpovidajicimi aktivy.

Pravni ptedpisy c¢lenskych statl se pouziji na vypocet technickych
rezerv, na stanoveni kategorii investic a na ocenovani aktiv.

Doty¢ny cClensky stat pozaduje, aby aktiva predstavujici technické
rezervy byla umisténa na jeho tGzemi. Pfitom se vSak pouzije ¢l. 15
odst. 3.

Clinek 25

1.  Kazdy clensky stat ulozi agenturam nebo pobockam zfizenym na
jeho uzemi disponovat mirou solventnosti tvorenou aktivy ociSténymi
o jakékoli predvidatelné zavazky po odecteni nehmotného majetku.
Minimalni mira solventnosti se vypocita podle ¢l. 16 odst. 3. Avsak pro
tento vypocet se ptihlizi jen k pojistnému nebo pfispévkim a pojistnym
udalostem tykajicim se ¢in nosti vykonavané dotyCnou agenturou nebo
pobockou.
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2. Jedna tfetina miry solventnosti tvofi garan¢ni fond. Garanéni fond
nesmi byt nizsi nez polovina minima pozadovaného podle ¢l. 17 odst. 2.
Pocatecni kauce slozena podle ¢l. 23 odst. 2 pism. e) se zapocitava do
této Castky garan¢niho fondu.

3. Aktiva predstavujici miru solventnosti az do vySe garanc¢niho
fondu musi byt umisténa ve staté, ve kterém vykonava cinnost,
a zbyvajici aktiva musi byt umisténa uvnit Spolecenstvi.

Clének 26

1. Kazda pojistovna, kterd pozadala o povoleni nebo ji bylo vydano
povoleni vice ¢lenskymi staty, miize pozadat o nasledujici vyhody, které
mohou byt poskytnuty pouze spole¢né:

a) aby mira solventnosti uvedena v ¢lanku 25 byla vypocitana ve vztahu
k veSkeré cCinnosti, kterou pojistovna vykonava v ramci Spolecen-
stvi; v tom pfipad¢é se pro Gcely tohoto vypoctu berou v tvahu pouze
operace uskute¢néné vsemi agenturami nebo pobockami zfizenymi
v ramci Spolecenstvi;

b) aby kauce pozadovana podle ¢l. 23 odst. 2 pism. e) mohla byt
sloZena jen v jednom z uvedenych clenskych stati;

c) aby aktiva predstavujici garanc¢ni fond byla umisténa v kterémkoli
z Clenskych statl, ve kterych pojistovna vykonava svou ¢innost.

2. Zadost o poskytnuti vyhod podle odstavce 1 se podava piislusnym
organim doty¢nych clenskych stati. V zadosti musi byt uveden organ
Clenského statu, ktery ma v budoucnosti dohlizet na solventnost pfi
veskeré ¢innosti agentur nebo pobocek v ramci Spolecenstvi. Musi byt
uvedeny divody, pro¢ si pojistovna uvedeny organ zvolila. Kauce musi
byt slozena v odpovidajicim ¢lenském state.

3. Vyhody podle odstavce 1 mohou byt poskytnuty pouze tehdy,
jestlize s nimi vyslovi souhlas pfislusné organy vsech Clenskych stati,
v nichz byla zadost podana. Nabyvaji GCinnosti dnem, k némuz se
vybrany organ dozoru vi¢i ostatnim organim dozoru zavaze k dohlizeni
nad solventnosti agentur nebo pobocek v celém rozsahu jejich ¢innosti
v ramci Spolecenstvi.

Zvoleny organ dozoru dostava od ostatnich Clenskych statd informace
nezbytné pro dozor nad celkovou solventnosti agentur a pobocek usaze-
nych na jejich uzemi.

4.  Vyhody poskytnuté na zaklad€ tohoto ¢lanku jsou odnaty vSemi
dotyénymi Elenskymi staty soucasné na zadost jednoho nebo vice ¢len-
skych stati.

Clének 27

Clanky 19 a 20 se pouziji také ve vztahu k agenturam a pobockam poji-
$toven, na které se vztahuje tato hlava.

Pro tucely ¢lanku 20, spliuje-li pojistovna podminky pro poskytnuti
vyhod uvedenych v ¢l. 26 odst. 1, je organ pfislusny pro ovéfovani
solventnosti agentur nebo pobocek usazenych v ramci Spolecenstvi pii
veskeré jejich Cinnosti postaven na roven organu statu, na jehoZ tizemi
se nachazi ustiedi pojistovny Spolecenstvi.

Clének 28

V pfipad¢ odnéti povoleni organem uvedenym v ¢l. 26 odst. 2 uvédomi
tento organ organy ostatnich clenskych statd, ve kterych pojisStovna
vykonava svou ¢innost, a pfijmou odpovidajici opatieni. Je-li divodem
pro odnéti povoleni nepfimétenost celkového stavu solventnosti, jak je
stanovena v souhlasu podle c¢lanku 26, Clenské staty, které vyjadfily
souhlas, odejmou rovnéZ své povoleni.
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Clének 28a

1. Za podminek stanovenych vnitrostatnim pravem povoli kazdy
Clensky stat agenturdam a poboCkdm zfizenym na jeho uzemi a
uvedenym v této hlaveé, aby prevedly cely kmen pojistnych smluv nebo
jeho ¢&ast na pfijimajici subjekt usazeny ve stejném Clenském state,
pokud piislusné organy tohoto Clenského statu nebo ptipadné ¢lenského
statu uvedeného v ¢lanku 26 potvrdi, ze pfijimajici subjekt disponuje
potfebnou mirou solventnosti pfi zapocitani doty¢ného pievodu.

2. Za podminek stanovenych wvnitrostaitnim pravem povoli kazdy
Clensky stat agenturam a poboCkam zfizenym na jeho uzemi a
uvedenym v této hlavé, aby prevedly cely kmen pojistnych smluv nebo
jeho ¢ast na pojistovnu, kterda ma sidlo v jiném c¢lenském staté, pokud
prislusné organy uvedeného clenského statu potvrdi, Ze piijimajici
subjekt disponuje potfebnou mirou solventnosti pii zapocitani dotyéného
prevodu.

3.  Pokud za podminek stanovenych vnitrostitnim pravem povoli
Clensky stat agenturam a pobockdm zfizenym na jeho Uzemi a
uvedenym v této hlave, aby prevedly cely kmen pojistnych smluv nebo
jeho ¢ast na agenturu nebo pobocku uvedenou v této hlavé a ziizenou
na uzemi jiného c¢lenského statu, zajisti, aby prislusné organy clenského
statu pfijimajiciho subjektu nebo pfipadné clenského statu uvedeného v
¢lanku 26 potvrdily, ze pfijimajici subjekt disponuje potfebnou mirou
solventnosti pfi zapocitani doty¢ného pfevodu, Ze pravo ¢lenského statu
pfijimajiciho subjektu dovoluje takovy pfevod a Ze tento stat s pfevodem
souhlasi.

4. 'V pripadech uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 povoli ¢lensky stat,
ve kterém se nachazi prevadéjici agentura nebo pobocka, tento pievod
poté, co obdrzi souhlas prislusnych organti ¢lenského statu, ve kterém se
nachazi riziko, pokud se 1isi od Clenského statu, ve kterém se nachazi
prevadéjici agentura nebo pobocka.

5.  Priislusné organy konzultovanych ¢lenskych statti sdéli své stano-
visko nebo souhlas pfislusnym organim domovského ¢lenského statu
prevadéjici pojistovny do tii mésici od obdrzeni zadosti; pokud konzul-
tované organy v této lhité neodpovédi, povazuje se to za ptiznivé stano-
visko nebo souhlas vyjadieny mlicky.

6. Pfevod povoleny v souladu s timto ¢lankem se zvefejiiuje za
podminek stanovenych vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy v cClenském
staté, ve kterém se nachazi riziko. Takovy pievod je automaticky platny
vaci pojistnikiim, pojisténym osobam a jinym osobam, které maji prava
a povinnosti vyplyvajici z prevedenych smluv.

Timto ustanovenim neni dotéeno pravo ¢lenskych statti nabidnout pojist-
nikim moznost vypovédét smlouvy ve stanovené lhité po provedeni
prevodu.

Clének 29

Spolecenstvi mize v dohodich uzavienych v souladu se Smlouvou
s jednou ¢i vice tfetimi zemémi sjednat pouziti odliSnych ustanoveni
oproti ustanovenim této hlavy za ucelem zabezpeceni pfiméfené ochrany
pojisténych osob v Clenskych statech na zaklad€é vzajemnosti.
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Hlava IIT B — Pravidla pro dcefiné spole¢nosti matei'skych spolec-
nosti Fidicich se pravem tieti zemé a pro nabyvani podili témito
mateiskymi spole¢nostmi

Clének 29a

1.  Pfislusné organy clenskych stati uvédomi Komisi a pfislusné
organy ostatnich ¢lenskych statt

a) o kazdém povoleni vydaném piimé nebo nepiimé dcefiné spolecnosti
jedné nebo vice mateiskych spolecnosti, které se fidi pravem tfeti
zeme;

b) kdykoli takovato mateiska spolecnost ziska podil v pojistovné ve
Spolecenstvi, kterym se tato pojistovna stava jeji dcefinou spolec-
nosti.

2. Je-li povoleni uvedené v odst. 1 pism. a) vydano piimé nebo
nepiimé dcefiné spolecnosti, jejiz jedné nebo vice matefskych spolec-
nosti, které se fidi pravem tieti zemé, musi byt struktura skupiny specifi-
kovana v oznameni, které zaslou pfislusné organy Komisi.

Clének 29b

1. Clenské staty uvédomi Komisi o viech obecnych potiZich, s nimiz
se jejich pojistovny setkaji pfi svém usazovani nebo pfi vykonu své
¢innosti v ur€ité téeti zemi.

2. Poprvé nejpozdg€ji Sest mésici pfed provedenim této smérnice a
poté pravidelné vypracuje Komise zpravu o tom, jak se zachazi s poji-
$tovnami Spolecenstvi ve tfetich zemich ve smyslu odstavet 3 a 4 pii
usazovani, vykonu pojistovaci ¢innosti a ziskavani podilti v pojistova-
cich podnicich ve tietich zemich. Komise tyto zpravy predklada spolu s
ptipadnymi navrhy Rad¢.

3. Jestlize Komise na zakladé zprav uvedenych v odstavci 2 nebo na
zaklad¢ jinych informaci zjisti, ze nékterd tfeti zeme& neposkytuje poji-
Stovnam Spolecenstvi ucinny piistup na trh srovnatelny s piistupem,
ktery Spolecenstvi poskytuje pojistovnam z této tfeti zemé, muze pred-
lozit Rad¢ navrh na odpovidajici zmocnéni k jednani s cilem ziskat pro
pojistovny Spolecenstvi srovnatelné prilezitosti v hospodaiské soutézi.
Rada rozhodne kvalifikovanou vétSinou.

4. Jestlize Komise na zakladé zprav uvedenych v odstavci 2 nebo na
zakladé jinych informaci zjisti, Ze se s pojiStovnami Spolecenstvi ve
tieti zemi nezachazi tak, aby na vnitrostatni urovni mély stejné ptilezi-
tosti v hospodaiské soutézi, jaké maji domaci pojistovny, a Ze nejsou
dany podminky pro Uéinny pfistup na trh, mize zahajit jednani k
naprave této situace.

V ptipadech uvedenych v prvnim pododstavci miize byt kdykoli vedle

zahajeni jednani rozhodnuto postupem podle ¢lanku 5 rozhodnuti

1999/468/ES (') a v souladu s ¢l. 7 odst. 3 a ¢lankem 8 zminéného

rozhodnuti, ze pfislusné organy clenskych statli musi omezit nebo poza-

stavit sva rozhodnuti

a) o zadostech o vydani povoleni podanych v okamziku pfijeti rozhod-
nuti nebo pozdgji;

b) o nabyvani podilli pfimymi nebo nepiimymi matefskymi spolec-
nostmi fidicimi se pravem doty¢né treti zemé.

Trvani uvedenych opatieni nesmi pfesahnout tfi mésice.

(") Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Pied uplynutim tohoto tfimési¢niho obdobi a podle vysledkl jednani
muze Rada na navrh Komise rozhodnout kvalifikovanou vétSinou, Ze se
tato opatfeni budou pouzivat i nadale.

Tato omezeni nebo pozastaveni se nesméji pouzit na zakladani dcefi-
nych spolecnosti pojistovnami nebo jejich deefinymi spolecnostmi fadné
povolenymi ve Spolecenstvi nebo na ziskavani podili v pojistovacich
podnicich ve Spolecenstvi témito pojistovnami nebo dcefinymi spolec-
nostmi.

5. Jestlize Komise zjisti, Ze doSlo k jedné ze situaci popsanych v
odstavcich 3 a 4, ¢lenské staty ji na jeji Zadost informuyji:

a) o vsech zadostech o povoleni piimé nebo nepfimé dcefiné spolec-
nosti, jejiz jedna nebo vice matefskych spolecnosti se fidi pravem
doty¢né teti zemg;

b) o vSech zamérech takové pojistovny ziskat v nékteré pojistovne
Spolecenstvi podil, jimz by se tato pojistovna stala jeji dcefinou
spole¢nosti.

Tato povinnost poskytovat informace pomiji uzavienim dohody se tieti
zemi uvedené v odstavci 3 a 4 nebo kdyZ se opatfeni uvedena v odst. 4
druhém a tfetim pododstavci pfestanou uplatiiovat.

6.  Opatieni pfijata podle tohoto ¢lanku musi byt v souladu se vSemi
zavazky Spolecenstvi ve vSech mezinarodnich dohodach, dvoustrannych
nebo mnohostrannych, upravujicich pristup k ¢innosti v pojisténi a jeji
vykon.

Hlava IV — Prechodna a jind ustanoveni

Clének 30

1. Clenské staty ponechaji pojistovnam uvedenym v hlavé II, které
pri vstupu provadécich opatfeni k této smérnici v platnost provozuji
pojisténi na jejich uzemi v jednom nebo vice odvétvich uvedenych
v ¢lanku 1, pétiletou Thitu pocinajici dnem oznameni této smérnice ke
splnéni pozadavku ¢lanku 16 a 17.

2. Kromé¢ toho mohou ¢lenské staty:

a) povolit pojistovnam uvedenym v odstavci 1, které po uplynuti péti-
leté lhity nevytvoii v plné vysi miru solventnosti, dodate¢nou lhitu
maximalné dvou let k jejimu dosaZzeni zaptedpokladu, Ze tyto poji-
$tovny predlozi podle ¢lanku 20 keschvaleni organu dozoru opatieni,
ktera navrhuji za timto ucelem ucinit;

b) osvobodit pojistovny uvedené v odstavci 1, u nichz po uplynuti
lhiity péti let mira solventnosti nedosahuje Sestinasobku ¢astky mini-
malniho garanéniho fondu pozadovaného podle ¢l. 17 odst. 2, od
povinnosti zfidit takovy minimalni garanéni fond pfed koncem ucet-
niho obdobi, v némz piijem z pojistného nebo piispévkl dosihne
Sestinasobku tohoto minimalniho garan¢niho fondu. Na zakladé
vysledkt prezkumu pfedpokladaného v ¢lanku 33 Rada jednomysiné
na navrh Komise rozhodne, kdy ma byt tato vyjimka clenskymi staty
zruSena.

3.  Pojisfovny, které hodlaji rozsifit svou Cinnost ve smyslu ¢l. 8
odst. 2 nebo ¢lanku 10, tak mohou uéinit teprve poté, co neprodlené
vyhovi pravidlim této smérnice. AvSak pojistovny uvedené v odst. 2
pism. b), které v ramci izemi statu rozsifi svou ¢innost na dalsi pojistna
odvétvi nebo na jiné ¢asti tohoto tizemi, mohou byt osvobozeny na dobu
deseti let ode dne oznameni smérnice od povinnosti zfidit minimalni
garan¢ni fond uvedeny v ¢l. 17 odst. 2.

4.  Pojistovna, jejizforma je rozdilna od forem uvedenych v ¢lanku 8§,
muze po dobu tii let od oznameni této smérnice pokracovat ve vykonu
své dosavadni ¢innosti v té pravni formé, kterou ma v okamziku ozna-
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meni. Pojistovny zalozené ve Spojeném kralovstvi ,,by Royal Charter”,
,,by private Act” nebo ,,by special public Act” mohou pokracovat ve své
¢innosti ve své soucasné pravni formé bez ¢asového omezeni.

Pojistovny v Belgii, které v souladu se svym zaméfenim vykonavaji
¢innost ve zprostiedkovani hypotekarnich ptijcek nebo operaci spofeni
v souladu s €. 4 ¢l. 15 ustanoveni tykajicich se dozoru nad soukromymi
sporitelnami, koordinovanych kralovskym vynosem =ze dne 23.
cervna 1967, mohou pokracovat v této ¢innosti po dobu tii let ode dne
oznameni této smérnice.

Dotycné clenské staty sestavi seznam téchto pojistoven a piedaji jej
ostatnim ¢lenskym statiim a Komisi.

5. Na zadost pojistoven, které spliiuji pozadavky ¢lanka 15, 16 a 17,
Clenské staty zru$i restriktivni opatfeni, jako jsou opatfeni ohledné
hypoték, depozit a zaruk, uplatiiovana podle jejich soucasnych predpisu.

Clének 31

Clenské staty piiznaji agenturim nebo pobotkam uvedenym v hlavé III,
které v dob& vstupu provadécich opatfeni k této smérici v platnost
vykonavaji ¢innost v jednom odvétvi nebo ve vice odvétvich uvedenych
v ¢lanku 1 a nerozsifuji svou ¢innost ve smyslu ¢l. 10 odst. 2, lhitu
nejvyse péti let ode dne oznameni této smérnice, aby se pfizplisobily
podminkém ¢lanku 25.

Clének 32

Po dobu, ktera skonéi vstupem v platnost dohody uzaviené s treti zemi
podle ¢lanku 29, a nejpozdéji po uplynuti &tyt let od ozndmeni této
smérnice, mize kazdy clensky stat zachovat ve prospéch pojistoven
dané zemé usazenych na jeho uzemi v platnosti pravidla, jez pro né
platila k 1. lednu 1973, pokud jde o odpovidajici aktiva a umisténi tech-
nickych rezerv, jestlize o tom uvédomi ostatni Clenské staty a Komise
a jestlize limity ulev poskytnutych podle ¢l. 15 odst. 2 pojistovnam
¢lenskych statli usazenym na jeho izemi nejsou piekroceny.

Hlava V — Zavéreéna ustanoveni

Cléinek 33

Komise a pfislu§né organy clenskych stati tizce spolupracuji za ucelem
usnadnéni dozoru nad pfimym pojisténim v ramci Spolecenstvi a v zajmu
prezkoumavani jakychkoli obtizi, které by mohly nastat pii uplatiovani
této smérnice.

Cléinek 34

1. Komise podd Radé do Sesti let ode dne oznameni této smeérnice
zpravu o vlivu finan¢nich pozadavkl zavedenych touto smérnici na stav
pojistnych trhti ¢lenskych stat.

2. Komise podle potieby podava Radé predbézné zpravy pred
koncem prechodného obdobi uvedeného v ¢l. 30 odst. 1.
Cldnek 35

Clenské staty uvedou své vnitrostatni predpisy do souladu s touto smér-
nici do 18 mésict od jejiho ozndmeni a neprodlené¢ o tom uvédomi
Komisi.

Takto pozménéné piedpisy jsou s vyhradou ¢lankd 30, 31 a 32 pouzi-
telné do 30 mésicti ode dne oznameni.
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Cléanek 36

Po oznameni této smérnice sdéli clenské staty Komisi znéni hlavnich
ustanoveni pravnich a spravnich predpist, které piijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Clének 37

Nedilnou soucasti této smérnice je piiloha.

Clinek 38

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statiim.
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PRILOHA

A. Klasifikace rizik podle pojistnych odvétvi

1. Uraz (véetné pracovnich virazii a nemoci z povolani)
— pausalni finan¢ni plnéni
— plnéni majici povahu odskodnéni
— kombinace obou téchto plnéni
— turaz cestujicich

2. Nemoc
— pausalni finan¢ni plnéni
— plnéni majici povahu odskodnéni
— kombinace obou téchto plnéni

3. Pozemni vozidla (mimo Zeleznicni vozovy park)

Veskera poskozeni nebo ztraty

— u pozemnich motorovych vozidel

— u pozemnich vozidel mimo motorova vozidla
4. Zeleznicni vozovy park

Veskera poskozeni, ztraty nebo znigeni Zelezniéniho vozového parku
5. Letecké dopravni prostiedky

Veskera poskozeni, ztraty nebo zni¢eni leteckych dopravnich prostredki
6. Plavidla (namorni, jezerni, Ficni a priplavova)

Veskera poskozeni, ztraty nebo zniceni

— Fiénich a pruplavovych plavidel

— jezernich plavidel

— namotnich plavidel
7. Dopravované zbozi (véetné zbozi, zavazadel a jinych predmétit)

Veskera poskozeni, ztraty nebo znieni dopravovaného zbozi nebo zava-
zadel bez ohledu na zptisob dopravy

8. Pozar a prirodni zivly

Veskera poskozeni, ztraty nebo znieni majetku (mimo majetek zahrnuty
v odvétvich 3, 4, 5, 6 a 7) zplisobené

— pozarem

— vybuchem

— vichfici (bout)

— pfirodnimi Zivly mimo vichfici (bouft)
— jadernou energif

— sesuvem nebo poklesem pidy

9. Jiné Skody na majetku

Veskera poskozeni, ztraty nebo zniceni majetku (kromé majetku zahrnu-
tého v odvétvich 3, 4, 5, 6 a 7) v disledku krupobiti nebo mrazu
a jakakoli udalost, jako je kradez, mimo piipady uvedené v odvétvi 8.

10. Odpovédnost za Skody z provozu motorovych vozidel

Veskera odpovédnost za Skody vyplyvajici z pouziti pozemnich motoro-
vych vozidel (véetné odpovédnosti dopravce za skodu)

11. Odpoveédnost za Skody z provozu leteckych dopravnich prostredkii

Veskera odpovédnost za Skody vyplyvajici z pouziti leteckych dopravnich
prostiedktl (véetné odpovédnosti dopravce za Skodu)

12. Odpovédnost za Skody z provozu plavidel (namorni, jezerni, Ficni
a priplavova)

Veskera odpovédnost za Skody vyplyvajici z pouziti namotnich, jezer-
nich, ficnich a priplavovych plavidel (véetné¢ odpovédnosti dopravce za
skodu)
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13. Obecna odpovednost za skody

Veskera odpovédnost za skody mimo druhy uvedené pod odvétvimi 10,
11al2

14. Uver
— nesolventnost (obecn¢)
— exportni Gveér
— splatkovy avér
— hypotéky
— zem&dg&lsky aveér
15. Zdruka (kauce)
— zaruka (kauce) pfima
— zaruka (kauce) neptima
16. Riizné financni ztraty
— rizika z vykonu povolani
— nedostate¢ny piijem (obecn¢)
— nepiiznivé pocasi
— uslé pfijmy
— trvalé bézné vydaje
— nepiedvidané obchodni vydaje
— ztrata trzni hodnoty
— ztrata pi{jmd z n4jmu nebo jinych piijmi
— nepiimé obchodni ztraty kromé vyse uvedenych
— neobchodni finanéni ztraty
— jiné druhy financ¢nich ztrat
17. Pravni ochrana

Pravni ochrana a naklady vedeni sporu

18. Asistence

Asistence osobam, které se dostanou do nesndzi na cestach, pii pobytu
mimo domov nebo pii pobytu mimo své trvalé bydlisté

Rizika zahrnuta v pfislusném odvétvi nesméji byt zahrnuta v zadném jiném
odvétvi s vyjimkou ptipadi uvedenych v bodé C.

. Nazev povoleni vydavaného pro vice neZ jedno pojistné odvétvi

Povoleni, které se soucasné tyka:

a) odvétvi 1 a 2, se jmenuje ,,Pojisténi Girazu a nemoci”;

b) odvétvi 1 (Ctvrtd odrazka), 3, 7 a 10, se jmenuje ,,Pojisténi motorovych
vozidel”;

c) odvétvi 1 (ctvrta odrazka), 4, 6, 7 a 12, se jmenuje ,,Namoini a dopravni
pojisténi”;

d) odvétvi 1 (Ctvrta odrazka), 5, 7 a 11, se jmenuje ,,Letecké pojisténi”;

e) odvétvi 8 a 9, se jmenuje ,,Pojisténi proti pozaru a jinym majetkovym
skodam”;

f) odvétvi 10, 11, 12 a 13, se jmenuje ,,Pojisténi odpovédnosti za Skody”;

g) odvétvi 14 a 15, se jmenuje ,,Pojisténi Gvéru a zaruky (kauce)”;

h) vsSechna odvétvi, se jmenuji podle rozhodnuti pfislusného clenského statu,
ktery o svém rozhodnuti informuje ostatni Clenské staty a Komisi.

. Dopliikova rizika

Pojistovna, které bylo vydano povoleni pro hlavni riziko zahrnuté do urcitého
odvétvi nebo skupiny odvétvi, mize také pojistovat rizika zahrnuta do jiného
odvétvi, aniz by k tomu bylo nezbytné povoleni, jestlize tato rizika

— souviseji s hlavnim rizikem,

— tykaji se pfedmétu, ktery je pojistén proti hlavnimu riziku, a

— jsou pojisténa ve smlouvé, kterou je pojisténo hlavni riziko.
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Rizika zahrnutd do odvétvi 14, 15 a 17 v bodé A nelze povazovat za
dopliikova rizika k jinym odvétvim.

Riziko zahrnuté do odvétvi 17 (pojisténi pravni ochrany) vSak lze povazovat
za dopliikové riziko k odvétvi 18, jsou-li splnény podminky uvedené v prvnim
odstavei a vztahuje-li se hlavni riziko vyhradné k asistenénim sluzbam
poskytnutym osobam, které¢ se dostanou do nesnazi na cestach, pii pobytu
mimo domov nebo pii pobytu mimo trvalé bydlisté.

Pojisténi pravni ochrany lze rovnéz povazovat za dopliikové riziko za
podminek uvedenych v prvnim odstavci, tyka-li se sporii nebo rizik vznikaji-
cich z uzivani namoinich pravidel nebo v souvislosti s jejich uzivanim.

. Metody vypoctu vyrovnavaci rezervy pro odvétvi pojisténi uvéru

Metoda ¢. 1

1. S ohledem na rizika zafazena do odvétvi v bodu A pod cislem 14 (dale jen
,,pojisténi Uvéru”) musi pojistovna vytvofit vyrovnavaci rezervu, k jejiz
tizi se GCtuje eventualni technicka ztrata vznikla v uvedeném odvétvi za
ucetni obdobi.

2. V kazdém ucetnim obdobi se do této rezervy pievadi 75 % vesSkerych
technickych prebytkl vzniklych pfi pojisténi uveéru do vyse 12 % cistého
pojistného nebo prispévki do té doby, dokud rezerva nedosahne 150 %
nejvyssi roéni Castky Cistého pojistného nebo prispévku pfijatych
v prabéhu piedchozich péti tcetnich obdobi.

Metoda ¢. 2

1. S ohledem na rizika zafazena do odvétvi v bodu A pod cislem 14 (dale jen
,,p0ojisténi Gvéru”) musi pojistovna vytvofit vyrovnavaci rezervu, k jejiz
tizi se Gctuje eventudlni technicka ztrata vznikla v uvedeném odvétvi za
ucetni obdobi.

2. Minimalni vySe vyrovnavaci rezervy ¢ini 134 % z praméru pojistného
nebo pfispévkl piijatych roéné v pribéhu piedchozich péti Gcetnich
obdobi po odedteni postoupenych pohledavek a pficteni zavazku ptijatych
ze zajisténi.

3. Do této rezervy se v kazdém z nasledujicich tcetnich obdobi pfevadi 75 %
veskerych technickych piebytkd vzniklych v tomto odvétvi do té doby,
dokud tato rezerva nedosahne alespon minima vypodéteného podle odstavce
2.

4. Clenské stity mohou stanovit zvlastni pravidla pro vypocet vyse této
rezervy nebo vyse ro¢niho pfidélu pfesahujici minimalni ¢astku stano-
venou touto smérnici.

Metoda ¢. 3

1. Pro odvétvi 14 v bodu A (dale jen ,,pojisténi uveéru”) se musi vytvofit
vyrovnavaci rezerva uréena k vyrovnani nadprimérného skodného pomeéru
v uvedeném pojistném odvétvi za cetni obdobi.

2. Vyrovnavaci rezerva se vypocte touto metodou:

Vsechny vypocty se vztahuji k pfijmim a vydajim na vlastni Gcet pojisti-
tele (na vlastni vrub).

Kazdy Skodny zistatek za dané ucetni obdobi se pievadi do vyrovnavaci
rezervy, dokud tato rezerva nedosahne nebo znovu nedosahne pozadované
vyse.

Za skodny zistatek se povazuje stav, kdy skodny pomér za dané ucetni
obdobi je niz§i nez pramémy Skodny pomér sledovaného obdobi. Vyse
Skodného zustatku se vypocte tak, ze se rozdil mezi t€mito dvéma Skod-
nymi poméry vynasobi zaslouzenym pojistnym za dané c¢etni obdobi.

Pozadovana vySe vyrovnavaci rezervy se rovna Sestinasobku standardni
odchylky skodného poméru sledovaného obdobi od primémého skodného
poméru vynasobenému zaslouzenym pojistnym za ucetni obdobi.

Pokud v kterémkoli Gc¢etnim obdobi dojde k vyss§im Skodam, pak se
castka, o kterou byly skody prekroCeny, Cerpa z vyrovnavaci rezervy. Za
ptekroceni vySe Skod se povazuje stav, kdy je Skodny pomér za dané
getni obdobi vyssi nez primémy $kodny pomér. Castka, o niz byly skody
prekroceny, se vypocte tak, Zze se rozdil mezi témito dvéma Skodnymi
poméry vynasobi zaslouZzenym pojistnym v daném tcetnim obdobi.
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Bez ohledu na Skodny pribéh se do této rezervy nejprve pievadi v kazdém
ucetnim obdobi 3,5 % pozadované vyse vyrovnavaci rezervy az do doby,
kdy vyse rezervy dosahne ¢i znovu dosahne pozadované vyse.

Sledované obdobi nesmi byt kratsi nez 15 let a delsi nez 30 let. Jestlize
v prib¢hu sledovaného obdobi nebyla zaznamendna zadnd ztrata
z pojisténi, neni tieba vyrovnavaci rezervu vytvaret.

Pozadovana vySe vyrovnavaci rezervy a Castka, kterd z ni ma byt ¢erpana,
mohou byt snizeny, jestlize primérny Skodny pomér ve sledovaném
obdobi spolu s nakladovosti vykazou, ze je v pojistném zahrnuta
i bezpecnostni piirdzka.

Metoda ¢. 4

1. Pro odvétvi 14 v bodu A (dale jen ,,pojisténi uveéru”) se musi vytvofit
vyrovnavaci rezerva ur¢end k vyrovnani nadprimémého skodného poméru
v uvedeném pojistném odvétvi za ucetni obdobi.

2. Vyrovnavaci rezerva se vypocte touto metodou:

Vsechny vypocty se vztahuji k pfijmim a vydajim na vlastni Gcet pojisti-
tele (na vlastni vrub).

Kazdy Skodny zistatek za dané ucetni obdobi se pfevadi do vyrovnavaci
rezervy, dokud tato rezerva nedosdhne nebo znovu nedosahne pozadované
vyse.

Za skodny zistatek se povazuje stav, kdy skodny pomér za dané ucetni
obdobi je nizs$i nez pramérny Skodny pomér sledovaného obdobi. Vyse
skodného zistatku se vypocte tak, ze se rozdil mezi témito dvéma Skod-
nymi poméry vynasobi zaslouzenym pojistnym za dané Gcetni obdobi.

Maximalni pozadovana vySe vyrovnavaci rezervy se rovna Sestinasobku
standardni odchylky skodného poméru sledovaného obdobi od primérného
Skodného poméru, vynasobenému zaslouzenym pojistnym za ucetni
obdobi.

Pokud v kterémkoli tcetnim obdobi dojde k vyssim skodam, pak se
castka, o kterou byly skody piekroceny, Cerpa z vyrovnavaci rezervy,
dokud se vyrovnavaci rezerva nesnizi na minimalni pozadovanou vysi. Za
piekroceni vySe Skod se povazuje stav, kdy je Skodny pomér za dané
tgetni obdobi vys$si nez primémy $kodny pomér. Castka, o niz byly skody
prekroceny, se vypocte tak, ze se rozdil mezi témito dvéma Skodnymi
poméry vynasobi zaslouzenym pojistnym v daném ucetnim obdobi.

Minimalni pozadovana vySe vyrovnavaci rezervy se rovna trojnasobku
standardni odchylky $kodného poméru ve sledovaném obdobi od pramér-
ného skodného poméru, vynasobenému zaslouzenym pojistnym za dané
ucetni obdobi.

Sledované obdobi nesmi byt kratsi nez 15 let a delsi nez 30 let. Jestlize
v prubéhu sledovaného obdobi nebyla zaznamenana zadna ztrata
z pojisténi, neni tfeba vyrovnavaci rezervu vytvatet.

Jak pozadovana castka vyrovnavaci rezervy, tak Castka, kterd do ni ma byt
pfevedena, nebo castka, kterd z ni ma byt Cerpana, mohou byt snizeny,
jestlize primémy Skodny pomér ve sledovaném obdobi spolu
s nakladovosti vykazi, ze v pojistném je zahrnuta i bezpecnostni pfirazka,
a jestlize je tato bezpeCnostni pfirdzka vétsi nez jedenaptilnasobek stan-
dardni odchylky skodného poméru ve sledovaném obdobi. V tom piipadé
se dotyéné Castky vynasobi timto koeficientem nebo jedenapulnasobkem
standardni odchylky a bezpe€nostni pfirazky.



